DANIELIN KIRJA

1. Luku

1. Joojakimin, Juudan kuninkaan, kolmantena hallitusvuotena tuli Nebukadnessar, Baabelin kuningas, Jerusalemin edustalleja
piiritti sita.

2. Aik. 36:6

2. Aik. 36:6 Ja Nebukadnessar, Baabelin kuningas, 1&hti hanta vastaan ja kytki hanet vaskikahleisiin viedakseen hanet Baabeliin.

2. JaHerra antoi hanen kasiinsa Joojakimin, Juudan kuninkaan, sek& osan Jumalan huoneen astioita, ja han vel ne Sinearin
maahan, jumalansa huoneeseen. Ja han vel astiat jumalansa aarrekammioon.

1. Moos. 10:10

1. Moos. 10:10 Ja hénen valtakuntansa alkuna olivat Baabel, Erek, Akkad ja Kalne Sinearin maassa.

3. Jakuningas kaski ylimmaéisen hoviherransa Aspenaan tuodaisraelilaisia poikia, jotka olivat kuninkaallista sukua tai
ylimysper heista,

2. Kun. 20:18 Jes. 39:7

2. Kun. 20:18 Ja sinun omia poikiasi, jotka sinusta polveutuvat, jotka sinulle syntyvét, viedaan hovipalvelijoiksi Baabelin kuninkaan
palatsiin.
Jes. 39:7 Jasinun omia poikiasi, jotka sinusta polveutuvat, jotka sinulle syntyvét, vieddan hovipalvelijoiksi Baabelin kuninkaan palatsiin.

4. nuorukaisia, joissa e ollut mitaan virheé jajotka olivat kaunismuotoisia, jotka kykenivat kasittamaan kaikkea viisautta, olivat
terava-alyisaja hyvaoppisiajajotka olisivat kelvollisia palvelemaan kuninkaan hovissa; heille hanen tuli opettaa kaldealaisten
Kirjoitustajakielta.

5. Jakuningas méarasi heille jokapéaivaiseks ravinnoks ruokaa kuninkaan poydasta ja viinig, jota han itsejoi. Niin heita oli
kasvatettava kolme vuotta, ja niiden kuluttua heidan tuli astua kuninkaan palvelukseen.

6. Heidan joukossaan olivat juutalaiset pojat Daniel, Hananja, Miisael ja Asarja.



7. Jahoviherrain paallikkd pani heille nimet: Danielille han pani nimen Beltsassar, Hananjalle nimen Sadrak, Miisaelille nimen
Meesak ja Asarjalle nimen Abednego.

Dan. 4:5

Dan. 4.5 Mutta viimein tuli minun eteeni Daniel, jonka nimi on minun jumalani nimen mukaan Beltsassar jajossa on pyhien jumalien
henki; ja min& kerroin hanelle unen:

8. Mutta Daniel paatti lujasti olla saastuttamatta itsedan kuninkaan pdydan ruuallajaviinilla, jota tdmajoi, ja anoi hoviherrain
paallikolta, ettei hanen tarvitsis itsedan saastuttaa.

Tob 1:10

Tob 1:10 Kun meidét oli viety vankeina Niiniveen, soivat kaikki minun veljeni ja kansalaiseni pakanain ruokia

9. Ja Jumala salli Danielin saada suosion ja armon hoviherrain paallikon edessa.
1. Moos. 39:21

1. Moos. 39:21 Mutta Herra oli Joosefin kanssa ja soi hdnen saavuttaa suosiota ja paasta vankilan pdallikon armoihin.

10. Mutta hoviherrain paéallikko sanoi Danidlille: Mina pelkaan, etta jos herrani, kuningas, joka on maarannyt teidan ruokanne
jajuomanne, huomaa teidan kasvonne laihemmiksi kuin muiden ikaistenne nuor ukaisten, niin te saatatte minun paani vaar aan
kuninkaan edessa.

11. Silloin Daniel sanoi katsastajalle, jonka hoviherrain p&allikko oli maarannyt pitdmaan silmalla Danielia, Hananjaa, Miisaelia
jaAsarjaa:

12. Koettele palvelijoitas kymmenen péivaa, ja annettakoon meille vihannesr uokaa syddaksemme ja vetta juodak semme.

13. Sitten tarkastettakoon sinun edessasi, milta me naytamme ja milta nayttavéat ne nuorukaiset, jotka syovat kuninkaan poydan
ruokaa; jateesitten palvelijoilles sen mukaan, mita silloin havaitset.

14. Ja han kuuli heita tassa asiassa ja koetteli heitd kymmenen paivaa.

15. Mutta kymmenen péivan kuluttua havaittiin heidat muodoltaan kauniimmiksi ja ruumiiltaan lihavammiks kuin yksik&an
niista nuorukaisista, jotka sdivat kuninkaan pdydan ruokaa.

16. Ja niin katsastaja jatti pois hellle maar atyn ruuan ja heidan juotavansa viinin ja antoi heille vihannesr uokaa.



17. Ja Jumala antoi néille neljalle nuorukaiselle taidon kasittad kaikki kirjoitukset ja kaiken viisauden; ja Daniel ymmars myos
kaikkinaiset nayt ja unet.

18. Kun sitten ne paivat olivat kuluneet, joiden jalkeen kuningas oli kaskenyt tuoda heidat esiin, niin hoviherrain paallikko toi
heidat Nebukadnessarin eteen.

19. Kun nyt kuningas keskusteli heidan kanssaan, ei ollut heidan joukossansa yhtakaan Danielin, Hananjan, Miisaelin ja Asarjan
vertaista. Niin hetulivat kuninkaan palvelijoiksi.

20. Ja kaikissa viisautta ja ymmarrysta vaativissa asioissa, joita kuningas heiltd kyseli, han havaits heidat kymmenté vertaa
etevAmmiks kuin kaikki tietgjat ja noidat, mita koko hanen valtakunnassaan oli.

21. Ja Danidl oli sielld kuningas K oor eksen ensimmaiseen vuoteen asti.

Dan. 6:28 Dan. 10:1
Dan. 6:28 Jatama Danidl oli korkeassa arvossa ja kunniassa Daarejaveksen valtakunnassa seka persialaisen K ooreksen valtakunnassa.

Dan. 10:1 Persian kuninkaan K ooreksen kolmantena hallitusvuotena ilmoitettiin sana Dani€lille, jota kutsuttiin Beltsassariksi; ja se sana
on totuus ja merkitsee suurta vaivaa. Ja han ymmarsi sanan, ja han kasitti nayn.

2. Luku

1. Nebukadnessarin toisena hallitusvuotena ndki Nebukadnessar unia, ja hanen mielensa oli levoton eika han enaa saanut unta.
1. Moos. 41:1,8

1. Moos. 41:1 Kahden vuoden kuluttua tapahtui, etta farao néki unen; han oli seisovinaan Niilivirran rannalla.
1. Moos. 41:8 Mutta aamulla hdnen mielensi oli levoton, ja han kutsutti eteensa kaikki Egyptin tietgj &t ja kaikki viisaat; jafarao kertoi
heille unensa, mutta e ollut sitd, joka olisi voinut selittdd ne faraolle.

2. Silloin kuningas kaski kutsuatietgjat ja noidat, velhot ja kaldealaiset ilmoittamaan kuninkaalle hanen unensa; ja hetulivat ja
astuivat kuninkaan eteen.

Jes. 47:12

Jes. 47:12 Astu esiin loitsuinesi ja paljoine velhouksines, joilla olet vaivannut itseasi nuoruudestasi asti: ehka hyvinkin saat avun, ehka



heratét pelkoa.

3. Jakuningas sanoi heille: Mina olen ndhnyt unen, ja mieleni on levoton, kunnes saan tietad sen unen.
4. Silloin kaldealaiset puhuivat kuninkaalle araminkielella: ElI&koon kuningasiankaikkisesti! Sano uni palvelijoillesi, niin me
ilmoitamme sen selityksen.

Dan. 3:9 Dan. 5:10 Dan. 6:6,21

Dan. 3:9 He lausuivat ja sanoivat kuningas Nebukadnessarille: Kuningas elékoon iankaikkisesti!

Dan. 5:10 Kuninkaan é&iti tuli kuninkaan ja hadnen ylimystensa puheen téhden pitohuoneeseen. Kuninkaan éiti lausui ja sanoi: EI&koon
kuningas iankaikkisesti! Alkoot sinun ajatuksesi peljattako sinua, alkootka kasvosi kalvetko.

Dan. 6:6 Senjadlkeen ndma valtaherrat ja satraapit riensivat kiiruusti kuninkaan tyko ja sanoivat hanelle néin: Kuningas Daarejaves
elakoon iankai kkisesti!

Dan. 6:21 Silloin Daniel vastasi kuninkaalle: Kuningas el 8koon iankai kkisesti!

5. Kuningas vastas ja sanoi kaldealaisille: Tam& minun sanani on peruuttamaton: Ellette ilmoita minulle unta ja sen selitysta,
niin teidat hakataan kappaleiks ja teidan talonne tendaan soraljiksi.

2. Kun. 10:27 Esra6:11 Dan. 3:29

2. Kun. 10:27 jahe kukistivat Baalin patsaan. He hévittivat Baalin temppelin jatekivét siitd kdymal 6itd; niin aina téhan péivaan asti.
Esra6:11 Jamina annan késkyn, etta kuka ikiné rikkoo tdman méadrayksen, hanen tal ostaan revittéakdon hirsi, ja hanet ripustettakoon ja

Dan. 3:29 Ja min& annan kaskyn, etta jokainen, olkoon haén mité kansaa, kansakuntaa ja kielta tahansa, joka puhuu pilkaten Sadrakin,

Meesakin ja Abednegon Jumalasta, hakattakoon kappaleiksi, ja hénen talonsa tehtak6on soralgaksi; silla el ole muutajumalaa, jokaniin
voi pelastaa kuin tamé

6. Muttajosteilmoitatte minulle unen ja sen selityksen, niin te saatte minulta lahjojaja antimiaja suuren kunnian. Sentahden
ilmoittakaa minulle uni ja sen sdlitys.

7. Hevastasivat toistamiseen ja sanoivat: Kuningas sanokoon unen palvelijoilleen, niin meilmoitamme sen selityksen.

8. Kuningas vastas ja sanoi: Min& huomaan selvasti, etta te vain koetatte voittaa aikaa, koska naette per uuttamattomaksi taman
minun sanani,

9. etta ellette ilmoita minulle unta, on teilld edessa vain yks tuomio. Silla te olette sopineet keskenanne, etta puhutte minun
edessani valheellista ja turmiollista puhetta toivoen, etta aika muuttuu. Sentahden sanokaa minulle uni; silloin minéa tiedan, etta te



osaatte ilmoittaa minulle selityksen siihen.

10. Kaldealaiset vastasivat kuninkaan edessd ja sanoivat: Ei ole maan paalla ihmista, joka kykenis selittdmaan sen, mita
kuningas sanoi. Eika yksik&an suuri ja voimallinen kuningas ole koskaan vaatinut taménkaltaista asiaa keneltakaan tietdj alta,
noidalta tai kaldealaiselta.

11. Silla asia, jota kuningas vaatii, on vaikea, elka ole ketdan, joka voisi sen kuninkaalle selittada, paitsi jumalat, joiden asuinsija e
oleihmisten tykona.

12. Tasta kuningas suuttui ja julmistui kovin ja kaski tappaa kaikki Baabelin viisaat.

13. Kun tasté oli kasky annettu ja viisaat piti tapettaman, etsittiin Danielia ja hanen tover eitaan tapettaviks.

14. Silloin Daniel antoi viisaan jataitavan vastauksen Arjokille, kuninkaan henkivartiovaen paallikdlle, joka oli lahtenyt
tappamaan Baabelin viisaita.

15. Han vastas ja sanoi Arjokille, kuninkaan paallikdlle: Miks on kuningas antanut niin ankaran kaskyn? Silloin Arjok kertoi
Danielille asian.

16. Niin Daniel meni palatsiin ja pyys kuningasta antamaan hanelle aikaa, ettd han saisi ilmoittaa kuninkaalle salityk sen.

17. Sitten Daniel meni kotiinsa ja kertoi asian toverelllensa Hananjalle, Miisaelilleja Asarjalle

18. kehoittaen heitd rukoilemaan armoa taivaan Jumalalta tdman salatun asian tdhden, ettei Danieliaja h&nen tovereitansa
tapettais muiden Baabelin viisaitten kanssa.

19. Silloin salaisuusilmoitettiin Danidlille yollisessa nayssa. Niin Daniel kiitti taivaan Jumalaa.

20. Daniel lausui ja sanoi: Olkoon Jumalan nimi kiitetty iankaikkisesta iankaikkiseen, silla hanen on viisausja voima.

Ps. 113:2

Ps. 113:2 Siunattu olkoon Herran nimi nyt jaiankaikkisesti.

21. Han muuttaa ajat ja hetket, han sytksee kuninkaat vallasta ja korottaa kuninkaat valtaan, han antaa viisaille viisauden ja
taidollisilleymmarryksen.

Job 32:8

Job 32:8 Mutta onhan ihmisissa henki, ja Kaikkivaltiaan henkéys antaa heille ymmaérrysta.

22. Han paljastaa syvéat ja salatut asiat, han tietda, mita pimeydessa on, ja valkeus asuu hanen tykonansa.

Ps. 104:2 1. Kor. 2:10



Ps. 104:2 Sina verhoudut valoon niinkuin viittaan, sina levitét taivaat niinkuin teltan;
1. Kor. 2:10 Mutta meille Jumala on sen ilmoittanut Henkensa kautta, silléa Henki tutkii kaikki, Jumalan syvyydetkin.

23. Sinua, minun isieni Jumala, minakiitan ja ylistan sita, etta olet antanut minulle viisauden ja voiman ja etta nyt annoit minun
tietda, mita me sinulta rukoilimme. Silla sind annoit meidan tietda kuninkaan asian.

24. Sitten Daniel meni Arjokin tyko, jolla oli kuninkaan maar dys tappaa Baabelin viisaat. Han meni ja sanoi hanelle nain: Ala
tapa Baabelin viisaita; vie minut kuninkaan eteen, niin mina ilmoitan kuninkaalle selityk sen.

25. Silloin Arjok vei kiiruusti Danielin kuninkaan eteen ja sanoi télle ndain: Mina olen [6ytanyt juutalaisten pakkosiirtolaisten
joukosta miehen, joka ilmoittaa kuninkaalle selityk sen.

26. Kuningas vastas ja sanoi Daniélille, jonka nimena oli Beltsassar: Voitko siné ilmoittaa minulle unen, jonka min& nain, ja sen
selityksen?

Dan. 1:7

Dan. 1.7 Jahoviherrain pdallikké pani heille nimet: Danielille hén pani nimen Beltsassar, Hananjalle nimen Sadrak, Miisaelille nimen
Meesak ja Asarjalle nimen Abednego.

27. Danid vastas kuninkaalle ja sanoi: Salaisuutta, jonka kuningastahtoo tietda, eivat viisaat, noidat, tietgjat eivatka
tahtienselittgjat voi ilmoittaa kuninkaalle.

28. Mutta on Jumalataivaassa; han paljastaa salaisuudet ja ilmoittaa kuningas Nebukadnessarille, mitéa on tapahtuva aikojen
lopussa. Tama on sinun unesi, sinun paas néky, joka sinulla oli vuoteessas.

29. Kun sing, kuningas, olit vuoteessasi, nous mielees ajatus, mita taman jalkeen on tapahtuva; ja han, joka paljastaa
salaisuudet, ilmoitti sinulle, mita tapahtuva on.

30. Jatama salaisuus on paljastettu minulle, e oman viisauteni voimasta, ikaankuin minulla olisi sita enemman kuin kenellak&aan
muulla ihmiselld, vaan sentahden etta selitysilmoitettaisiin kuninkaalle ja sina saisit selville sydadmes ajatukset.

1. Moos. 41:16

1. Moos. 41:16 Joosef vastas faraolle sanoen: En ming; mutta Jumala antaa faraolle suotui san vastauksen.

31. Sina nait, kuningas, katso, oli iso kuvapatsas. Se kuvapatsas oli suuri, ja sen kirkkaus oli ylenpalttinen. Se seisoi sinun
edessasi, ja seoli hirvittava nahda.

32. Kuvan paa oli parasta kultaa, sen rintaja kasivarret hopeata, sen vatsa ja lanteet vaskea.

33. Sen saaret olivat rautaa, sen jalat osaks rautaa, osaks savea.



34. Sinun sitéd katsellessasi irtautui kivilohkare - e ihmiskaden voimasta - jaiski kuvapatsasta jalkoihin, jotka olivat rautaaja
savea, ja murskas ne.

35. Silloin musertuivat yhdella haavaa rauta, savi, vaski, hopea ja kulta, ja niiden kavi kuin akanain kesaisilla puimatantereilla:
tuuli vei ne, eilka niista loydetty jalkedkaan. M utta kivestd, joka oli kuvapatsaan mur skannut, tuli suuri vuori, ja setaytti koko
maan.

36. Tama oli se uni, ja nyt sasnomme kuninkaalle sen selityksen.

37. Sin4, kuningas, olet kuningasten kuningas, jolle taivaan Jumala on antanut vallan, voiman, vékevyyden ja kunnian

Hes. 26:7 Dan. 4:19 Dan. 5:18

Hes. 26:7 Silla nain sanoo Herra, Herra: Katso, mind tuon Tyyron kimppuun Nebukadressarin, Baabelin kuninkaan pohjoisesta,
kuninkaitten kuninkaan, hevosten ja vaunujen ja ratsumiesten ja suuren vaenpaljouden kanssa.

Dan. 4:19 - se puu olet sing, kuningas, joka olet kasvanut ja vahvistunut; sinun suuruutesi on kasvanut ja ulottuu taivaaseen jasinun
valtas maan aariin.

Dan. 5:18 Sind kuningas! Korkein Jumala antoi sinun isdllesi Nebukadnessarille kuninkuuden, voiman, kunnian ja valtasuuruuden.

38. jajonka kateen han on antanut ihmiset, missa ikina heitd asuu, ja kedon eldimet ja taivaan linnut, asettaen sinut kaikkien
niiden valtiaaksi: sind olet se kultainen paa.

Jer. 27:6 Jer. 28:14

Jer. 27:6 Janyt mind annan kaikki naméa maat Nebukadnessarin, Baabelin kuninkaan, palvelijani, kasiin, ja myoskin metsan elémet mina
annan hanelle, palvelemaan hanta

Jer. 28:14 Silla nain sanoo Herra Sebaot, Israelin Jumala: rautaisen ikeen olen mina pannut kaikkien naden kansojen kaulaan, etta ne
palvelisivat Nebukadnessaria, Baabelin kuningasta; ja niiden on palveltava hantd. Metsan eldametkin mina olen antanut héanelle.

39. Mutta sinun jalkeesi nousee toinen valtakunta, joka on halvempi kuin sinun; ja sitten kolmas valtakunta, joka on vaskea ja
joka hallitsee kaikkea maata.

40. Ja neljas valtakunta on tuleva, luja kuin rauta; niinkuin rauta musertaa ja sarkee kaiken, niinkuin rauta murskaa, niin seon
musertava ja mur skaava ne kaikKki.

41. Ja ettd sind néit jalkain ja varvasten olevan osittain savenvalajan savea, osittain rautaa, se merkitsee, etta se on oleva
hajanainen valtakunta; kuitenkin on siind oleva raudan lujuutta, niinkuin sina néit rautaa olevan saven seassa.

42. Ja ettéd jalkojen varpaat olivat osaksi rautaa, osaks savea, se merkitsee, etta osa sita valtakuntaa on oleva luja, osa sitd on
oleva hauras.



43. Etta sina néit rautaa olevan saven seassa, se merkitsee, ettd vaikka ne sekaantuvat toisiinsa ihmissiemenella, ne eivat yhdisty
toinen toiseensa, niinkuin e rautakaan sekaannu saveen.

44. M utta niiden kuningasten paivina on taivaan Jumala pystyttava valtakunnan, joka on kukistumaton iankaikkisesti ja jonka
valtaa ei toiselle kansalle anneta. Se on musertava kaikki ne muut valtakunnat ja tekeva niista lopun, mutta seitse on pysyva
iankaikkisesti,

Ps. 2:8 Ps. 110:1,6 Dan. 7:14,27 Miika 4.7 Luuk. 1:33 1. Kor. 15:24

Ps. 2:8 Ano minulta, niin mind annan pakanakansat sinun perinndkses ja maan aéret sinun omiksesi.

Ps. 110:1 Daavidin virsi. Herra sanoi minun herralleni: Istu minun oikealle puolelleni, kunnes miné panen sinun vihollisesi sinun jalkojesi
astinlaudaksi.

Dan. 7:14 Ja hanelle annettiin valta, kunnia ja valtakunta, ja kaikki kansat, kansakunnat ja kielet palvelivat hantd. Hanen valtansa on
lankaikkinen valta, joka el lakkaa, ja hanen valtakuntansa on valtakunta, joka el havia.

Dan. 7:27 Javatakuntaja valtaja valtakuntien voima kaiken taivaan alla annetaan Korkeimman pyhien kansalle. Hanen valtakuntansa on
lankaikkinen valtakunta, ja kaikki vallat palvelevat hantd ja ovat hanelle alamai set.

Miika4:7 Min&teen ontuvista talteenjdavét ja kauas outuneista vékevan kansan. Ja Herra on oleva heidéan kuninkaansa Siionin vuorella
siitd alkaen jaiankaikkisesti.

Luuk. 1:33 ja hén on oleva Jaakobin huoneen kuningas iankaikkisesti, ja hédnen valtakunnallansa e pida loppua oleman.

1. Kor. 15:24 sitten tulee loppu, kun han antaa valtakunnan Jumalan ja Isan haltuun, kukistettuaan kaiken hallituksen ja kaiken vallan ja
voiman.

45. niinkuin sind nait, etta kivilohkareirtautui vuoresta - e ihmiskaden voimasta - ja murskas raudan, vasken, saven, hopean ja
kullan. Suuri Jumala on ilmoittanut kuninkaalle, mita taman jalkeen on tapahtuva. Ja uni on tos ja sen selitysluotettava.

46. Silloin kuningas Nebukadnessar lankes kasvoillensa ja kumartui maahan Danielin edessa ja kaski uhrata hanelleruokauhria
jasuitsutusta.

Ap.t. 14:11

Ap. t. 14:11 Kun kansa néki, mita Paavali oli tehnyt, korottivat he 88nensé ja sanoivat lykaoniankielell& Jumalat ovat ihmishahmossa
astuneet alas meidan luoksemme.

47. Kuningas vastasi Dani€lilleja sanoi: Totisesti on teidan Jumalanne jumalien Jumala ja kuningasten herraja se, joka paljastaa
salaisuudet; silla sind olet voinut paljastaa tdman salaisuuden.



2. Moos. 15:11 Ps. 86:8 1. Tim. 6:15

2. Moos. 15:11 Herra, kuka on sinun vertaises jumalien joukossal Kuka on sinun vertaises, sina pyhyydessé jalo; sina ylistettavissa
teoissa peljattava, sindihmeitten tekijal

Ps. 86:8 Ei ole sinun vertaistasi, Herra, jumalien joukossa, elka ole vertaa sinun téillesi.

1. Tim. 6:15 jonka aikanansa on antava meidén ndhda se autuas ja ainoa valtias, kuningasten Kuningas ja herrain Herra,

48. Sitten kuningas korotti Danielin ja antoi hanelle paljon suurialahjojaja asetti hanet koko Baabelin maakunnan herraksi ja
kaikkien Baabelin viisaitten ylimmaiseksi padmieheks.

1. Moos. 41:41

1. Moos. 41:41 Jafarao sanoi Joosefille: Katso, mina asetan sinut koko Egyptin maan hallitusmieheks.

49. Ja Danielin anomuksesta kuningas antoi Sadrakin, M eesakin ja Abednegon hoitoon Baabelin maakunnan hallinnon. Mutta
Daniel jai kuninkaan hoviin.

Dan. 1:7 Dan. 3:12,30

Dan. 1.7 Jahoviherrain pdallikké pani heille nimet: Danielille hén pani nimen Beltsassar, Hananjalle nimen Sadrak, Miisaelille nimen

Meesak ja Asarjalle nimen Abednego.

Dan. 3:12 On juutalaisia miehi, joiden hoitoon sind olet antanut Baabelin maakunnan hallinnon, Sadrak, Meesak ja Abednego: néama

miehet elvét valita sinun kaskystas, kuningas; he eivét palvele sinun jumalias elvdtka kumartaen rukoile kultaista kuvapatsasta, jonka
sind olet pystyttanyt.

Dan. 3:30 Sitten kuningas asetti Sadrakin, Meesakin ja Abednegon suureen valtaan Baabelin maakunnassa.

3. Luku

1. Kuningas Nebukadnessar teetti kultaisen kuvapatsaan, jonka korkeus oli kuuskymmenta kyynar &a ja leveys kuusi kyynar aa,
ja pystytti sen Duuran lakeudelle Baabelin maakuntaan.

2. Ja kuningas Nebukadnessar lahetti kokoamaan satraapit, maaherrat, kaskynhaltijat, neuvonantajat, aarteiden hoitajat,
lainoppineet, tuomarit ja kaikki muut maakuntain virkamiehet, ettéd he tulisivat sen kuvapatsaan vihkiéisiin, jonka kuningas
Nebukadnessar oli pystyttanyt.

3. Silloin kokoontuivat satraapit, maaherrat, k&skynhaltijat, neuvonantajat, aarteiden hoitajat, lainoppineet, tuomarit ja kaikKki



muut maakuntain virkamiehet sen kuvapatsaan vihkiaisiin, jonka kuningas Nebukadnessar oli pystyttanyt, ja he asettuivat sen
kuvapatsaan eteen, jonka kuningas Nebukadnessar oli pystyttanyt.

4. Ja kuuluttaja huus voimallisesti: Teille, kansat, sukukunnat ja kielet, julistetaan:

5. heti kun te kuulette torvien, huilujen, kitarain, harppujen, psalttarien, sdkkipillien ja kaikkinaisten muiden soittimien aénen,
langetkaa maahan ja kumartaen rukoilkaa kultaista kuvapatsasta, jonka kuningas Nebukadnessar on pystyttanyt.

Viis 14:16

Viis 14:16 Sitten tuo jumalaton tapa aikaa my6ten yha vahvistui ja sité alettiin noudattaa lakina. My6s hallitsijain kdskysta ruvettiin
palvelemaan veistettyja kuvia.

6. Muttajoka ei lankea maahan ja kumarra, se heitetdan silla hetkella tuliseen patsiin.
Jer. 29:22 IIm. 13:15

Jer. 29:22 Ja heista tulee kiroussana kaikille Juudan pakkosiirtolaisille, jotka ovat Baabelissa; sanotaan: 'Herra tehkoon sinulle niinkuin
Sidkialle ja Ahabille, jotka Baabelin kuningas korvensi tulessa.’

[1m. 13:15 Ja sille annettiin valta antaa pedon kuvalle henki, ettd pedon kuva puhuisikin jasais aikaan, etta ketka vain eivat kumartaneet
pedon kuvaa, ne tapettaisiin.

7. Sentahden, heti kun kaikki kansat kuulivat torvien, huilujen, kitarain, har ppujen, psalttarien, sakkipillien ja kaikkinaisten
muiden soittimien &anen, lankesivat kaikki kansat, sukukunnat ja kielet maahan ja kumartaen rukoilivat kultaista kuvapatsasta,
jonka kuningas Nebukadnessar oli pystyttanyt.

8. Silloin astui heti kaldealaisia miehia esiin syyttdméaan juutalaisia.

9. Helausuivat ja sanoivat kuningas Nebukadnessarille: Kuningas elak6on iankaikkisesti!

Dan. 2:4 Dan. 5:10 Dan. 6:6,21

Dan. 2:4 Silloin kaldealaiset puhuivat kuninkaalle araminkielella: Elak6on kuningas iankaikkisesti! Sano uni palvelijoillesi, niin me
Ilmoitamme sen selityksen.

Dan. 5:10 Kuninkaan &iti tuli kuninkaan ja hanen ylimystensa puheen tdhden pitohuoneeseen. Kuninkaan diti lausui ja sanoi: EI&k60n
kuningas iankaikkisesti! Alkoot sinun ajatukses peljattako sinua, alkootka kasvosi kalvetko.

Dan. 6:6 Senjadlkeen ndma valtaherrat ja satraapit riensivat kiiruusti kuninkaan tyko ja sanoivat hanelle néin: Kuningas Daarejaves



el8koon iankaikkisesti!
Dan. 6:21 Silloin Daniel vastas kuninkaalle: Kuningas elak6on iankaikkisesti!

10. Sina, kuningas, olet antanut kaskyn, etté jokainen, joka kuulee torvien, huilujen, kitarain, har ppujen, psalttarien, sakkipillien
ja kaikkinaisten muiden soittimien aanen, langetkoon maahan ja kumartaen rukoilkoon kultaista kuvapatsasta,

11. jaettda joka el lankea maahan ja kumarra, se heitetadn tuliseen péatsiin.

12. On juutalaisia miehid, joiden hoitoon sind olet antanut Baabelin maakunnan hallinnon, Sadrak, M eesak ja Abednego: nama
miehet elvat valitd sinun kaskystasi, kuningas; he eivat palvele sinun jumalias eivatkd kumartaen rukoile kultaista kuvapatsasta,
jonka sind olet pystyttanyt.

Dan. 2:49

Dan. 2:49 Ja Danielin anomuksesta kuningas antoi Sadrakin, Meesakin ja Abednegon hoitoon Baabelin maakunnan hallinnon. Mutta
Daniel ja kuninkaan hoviin.

13. Silloin Nebukadnessar vihan vimmassa k&ski tuoda Sadrakin, Meesakin ja Abednegon. Kun ndmé& miehet oli tuotu kuninkaan
eteen,

14. lausui Nebukadnessar ja sanoi heille: Aivanko tahallanne te, Sadrak, M eesak ja Abednego, ette tahdo palvella minun
jumalaani ettek& kumartaen rukoilla kultaista kuvapatsasta, jonka mina olen pystyttanyt?

15. Nyt, joste siind silmanr apéayksessa, kun kuulette torvien, huilujen, kitarain, harppujen, psalttarien, sakkipillien ja
kaikkinaisten muiden soittimien &anen, olette valmiit lankeamaan maahan ja kumartaen rukoilemaan kuvapatsasta, jonka minéa
olen teettanyt, niin hyva! Mutta ellette kumarra, niin teidat heti paikalla heitetdan tuliseen patsiin; ja kuka on sejumala, joka
pelastaa teidat minun kadestani?

16. Sadrak, Meesak ja Abednego vastasivat ja sanoivat kuninkaalle: Nebukadnessar! Ei ole tar peellista meidan vastata sinulle
tahan sanaakaan.

17. Josniin kay, voi meidan Jumalamme kylla pelastaa meidéat tulisesta patsista, ja han pelastaa myds sinun kédestasi, kuningas.

Ps. 66:12 Ps. 68:21

Ps. 66:12 Sind annoit ihmisten ajaa paamme paallitse, me jouduimme tuleen ja veteen. Mutta sinaveit meidat yltakyll&isyyteen.
Ps. 68:21 Meilla on Jumala, Jumala, joka auttaa, ja Herra, Herra, joka kuolemasta vapahtaa.

18. Javaikka ei pelastaisikaan, niin tieda se, kuningas, etta me emme palvele sinun jumaliasi emmek& kumartaen rukoile
kultaista kuvapatsasta, jonka sina olet pystyttanyt.



2. Moos. 20:4 2. Moos. 23:24

2. Moos. 20:4 Alatee itsellesi jumalankuvaa dldka mitéan kuvaa, dla niist, jotka ovat ylhaalla taivaassa, dlé niisté, jotka ovat alhaalla
maan paall4, dakaniista, jotka ovat vesissa maan alla.

2. Moos. 23:24 Ala kumarra heidan jumaliansa, da palvele niita dakatee, niinkuin he tekevat, vaan kukista ne maahan ja murskaa niiden
patsaat.

19. Silloin Nebukadnessar tuli kiukkua tayteen Sadrakia, M eesakia ja Abednegoa kohtaan ja héanen hahmonsa muuttui. Ja han
kaski ja sanoi, etté pats oli kuumennettava seitseméan kertaa kuumemmaksi kuin tavallisesti.

20. Ja han kaski sotajoukkonsa vakevimpien miesten sitoa Sadrakin, M eesakin ja Abednegon ja heittda heidét tuliseen patsiin.
21. Silloin nama sidottiin vaippoineen, takkeineen, paahineineen ja muine vaatteineen ja heitettiin tuliseen patsin.

22. Koska nyt kuninkaan sana oli niin ankara ja patsi niin kovin kuumennettu, tappoi tulen liekki ne miehet, jotka veivat ylos
Sadrakin, Meesakin ja Abednegon.

23. Mutta ndma kolme miestd, Sadrak, Meesak ja Abednego, suistuivat sidottuina tuliseen péatsiin.

24. Silloin kuningas Nebukadnessar hAmmastyi ja nous kiiruusti ylésjalausui hallitusmiehilleen sanoen: Emmek6 heitténeet
kolme miesta sidottuina tuleen? He vastasivat ja sanoivat kuninkaalle: Totisesti, kuningas!

25. Han vastas ja sanoi: Katso, mina nden nelja miesta kavelevan vapaina tulessa, eivatka he ole vahingoittuneet, ja neljas on
nadltansa niinkuin jumalan poika.

26. Silloin Nebukadnessar meni tulisen péatsin aukolle, lausui ja sanoi: Sadrak, Meesak ja Abednego, te korkeimman Jumalan
palvelijat, astukaa ulosja tulkaa tdnne. Sadrak, Meesak ja Abednego astuivat silloin ulostulesta.

27. Satraapit, maaherrat, kaskynhaltijat ja kuninkaan hallitusmiehet kokoontuivat ja nakivét, ettel tuli ollut voinut mitéaan
naiden miesten ruumiille, etteivat heidan paansa hiukset olleet karventyneet elvatka heidén vaatteensa vioittuneet; elka heissa
tuntunut tulen karya.

Jes. 43:2 Hebr. 11:34

Jes. 43:2 Jos vetten 1&pi kuljet, olen mind sinun kanssas, jos virtojen 18pi, eivat ne sinua upota; jos tulen 18pi kayt, et sind karvenny, eika
liekki sinua polta.

Hepr. 11:34 sammuttivat tulen voiman, paasivat miekanteria pakoon, voimistuivat heikkoudesta, tulivat vékeviks sodassa, gjoivat pakoon
muukal ai sten sotajoukot.

28. Silloin Nebukadnessar lausui ja sanoi: Kiitetty olkoon Sadrakin, Meesakin ja Abednegon Jumala, joka l&hetti enkelinsd ja
pelasti palvelijansa, jotka h&neen turvasivat elvatka totelleet kuninkaan kaskyéa, vaan antoivat ruumiinsa alttiiksi, ennemmin



kuin palvelivat ja kumartaen rukoilivat muuta jumalaa kuin omaa Jumalaansa.
Ap. t. 5:29

Ap. t. 5:29 Mutta Pietari ja muut apostolit vastasivat ja sanoivat: Enemman tulee totella Jumalaa kuin ihmisia.

29. Ja mind annan kaskyn, etta jokainen, olkoon han mitéa kansaa, kansakuntaa ja kielta tahansa, joka puhuu pilkaten Sadrakin,
Meesakin ja Abednegon Jumalasta, hakattakoon kappaleiksi, ja hanen talonsa tehtak6on sor aldj éksl; silla el ole muuta jumalaa,
jokaniin voi pelastaa kuin tama.

Esra6:11 Dan. 2:5

Esra6:11 Jamind annan késkyn, etta kuka ikiné rikkoo tdman méadrayksen, hanen talostaan revittéakoon hirsi, ja hénet ripustettakoon ja

Dan. 2:5 Kuningas vastas ja sanoi kaldealaisille: Tama minun sanani on peruuttamaton: Ellette ilmoita minulle untaja sen selitystg, niin
teidat hakataan kappalelksi ja teidan talonne tehdaan soralgiksi.

30. Sitten kuningas asetti Sadrakin, Meesakin ja Abednegon suur een valtaan Baabelin maakunnassa.
Dan. 2:49

Dan. 2:49 Ja Danielin anomuksesta kuningas antoi Sadrakin, Meesakin ja Abednegon hoitoon Baabelin maakunnan hallinnon. Mutta
Daniel ja kuninkaan hoviin.

31. Kuningas Nebukadnessar kaikille kansoille, kansakunnilleja ki€lille, jotka asuvat kaiken maan paalla: suuri olkoon teidan
rauhanne!

Dan. 6:25

Dan. 6:25 Sitten kuningas Daarejaves kirjoitti kaikille kansoille, kansakunnille jakielille, mitd koko maan p&élla asuu: Suuri olkoon
teidan rauhanne!

32. Minéa olen nahnyt hyvaks ilmoittaa netunnusteot ja ihmeet, jotka korkein Jumala on minulle tehnyt.



33. Kuinka suuret ovat hanen tunnustekonsa ja kuinka voimalliset hanen ihmeensa! Hanen valtakuntansa on iankaikkinen
valtakunta ja hanen valtansa pysyy suvusta sukuun.

Ps. 93:1 Dan. 6:27 Dan. 7:14

Ps. 93:1 Herra on kuningas. Han on pukenut itsensa korkeudella. Herra on pukeutunut, vyottaytynyt voimaan. Niin pysyy maanpiiri
lujana, se el horju.

Dan. 6:27 Han pelastaa ja vapahtaa, hén tekee tunnustekoja jaihmeita taivaassa ja maan pééllg, han, joka pelasti Danielin jalopeurain
kynsista.

Dan. 7:14 Ja hanelle annettiin valta, kunnia ja valtakunta, ja kaikki kansat, kansakunnat ja kielet palvelivat hantd. Hanen valtansa on
lankaikkinen valta, joka el lakkaa, ja hanen valtakuntansa on valtakunta, joka el havia.

4. Luku

1. Mina Nebukadnessar €lin rauhassa huoneessani ja onnellisena palatsissani.

2. Minanéin unen, ja se peljastytti minut; ja unikuvat, joita minulla oli vuoteessani, minun paani nayt, kauhistuttivat minut.

3. Niin mina annoin kaskyn tuoda eteeni kaikki Baabelin viisaat, ettd heilmoittaisivat minulle unen selityksen.

4. Silloin tulivat tietgjat, noidat, kaldealaiset ja tahtiensdlittgj at, ja mind kerroin heille unen, mutta he eivat voineet ilmoittaa
minulle sen selitysta.

5. Mutta viimein tuli minun eteeni Daniel, jonka nimi on minun jumalani nimen mukaan Beltsassar jajossa on pyhien jumalien
henki; ja min& kerroin hanelle unen:

Dan. 1:7 Dan. 5:11,14

Dan. 1:7 Ja hoviherrain p&allikko pani heille nimet: Danielille hdn pani nimen Beltsassar, Hananjalle nimen Sadrak, Miisaelille nimen
Meesak ja Asarjalle nimen Abednego.

Dan. 5:11 Sinun valtakunnassasi on mies, jossa on pyhien jumalien henki jajollasinun isas péivind havaittiin olevan valistus ja
tahtienselittdjdin pddmieheks - sinun isasi, kuningas -

Dan. 5:14 Mina olen kuullut sinusta, etta sinussa on jumalien henki ja etté sinussa on havaittu valistus, taito ja erinomainen viisaus.

6. 'Beltsassar, sina tietd ain padmies, jossa mina tiedan olevan pyhien jumalien hengen jajolle mik&an salaisuus e ole liian
vaikea! Sano, mita olivat ne nayt, jotka min& unessani nain, ja mika on sen sdlitys.



Hes. 28:3

Hes. 28:3 jakatso, viisaampi sind oletkin kuin Daniel, e mikdan salaisuus ole sinulta pimitetty;

7. Nama olivat minun p&ani nayt, jotka minulla oli vuoteessani. Mina néin: Katso, oli puu keskelld maata, ja sen korkeusoli suuri.
Hes. 31:3

Hes. 31:3 Katso, Assur oli setri Libanonilla, kaunislehvéinen, tagjavarjoinen, korkeakasvuinen, ja sen latva oli tihean lehviston keskella.

8. Puu kasvoi ja vahvistui, niin etté sen latva ulottui taivaaseen ja se nakyi kaiken maan aariin.
9. Sen lehvat olivat kauniit ja sen hedelmat suuret, ja siind oli ravintoa kaikille. Sen alla etsivéat varjoa kedon elaimet, ja sen
oksilla asuivat taivaan linnut, ja kaikki liha sai siita ravintonsa.

Hes. 17:23 Hes. 31:6

Hes. 17:23 Israglin vuoren korkeuteen mina sen istutan: ja se kantaa lehvia ja tekee hedelméag, ja siité tulee mahtava setri. Jasen alla
asuvat kaikki linnut, kaikki, mité siivekasta on; ne asuvat sen oksain varjossa.

Hes. 31:6 Sen lehvilla pesivét kaikki taivaan linnut, sen oksien alla synnyttivét kaikki metsan elamet, ja sen varjossa asuivat kaikki suuret
kansat.

10. Min& nain paani nayissa, joita minulla oli vuoteessani: katso, pyha enkeli astui alastaivaasta.

11. Han huusi voimallisesti ja sanoi néin: hakatkaa puu poikki ja karsikaa sen oksat, riipikaa sen lehvat ja hajottakaa sen
hedelmét. Paetkoot eldaimet sen altajalinnut sen oksilta.

12. Mutta sen kanto juurineen jattak&a maahan, rauta- ja vaskikahleissa kedon ruohikkoon. Taivaan kasteesta han kastukoon, ja
niinkuin elanten olkoon hanen osansa maan ruoho.

13. Hanen sydamensa muutetaan, niin ettel se oleihmisen sydan, ja hanelle annetaan eldéimen sydan. Ja niin kulukoon hanelta
seitseman aikaa.

14. Tama on sdadetty enkelien paatoksellg, ja niin ovat tasta asiasta pyhat sanoneet, etta elavat tietaisivat Korkeilmman
hallitsevan ihmisten valtakuntaa ja antavan sen, kenelle han tahtoo, ja asettavan sen paamieheks ihmisista halvimman.'

1. Sam. 16:1,12 1. Kun. 22:19 Job 1:16 Dan. 2:21 Dan. 5:21 Luuk. 1:52



1. Sam. 16:1 Ja Herra sanoi Samuelille: Kuinka kauan sind suret Saulia? Minghan olen hyljannyt hénet, niin ettel han endé saaollalsraglin
kuninkaana. Tayta sarves 0ljyllaja mene; minéalahetan sinut beetlehemildisen lisain luo, silla hdnen pojistansa miné olen katsonut
itselleni kuninkaan.

1. Sam. 16:12 Silloin tdméa noudatti hanet; ja han oli vereva, kaunissilmainen ja sorea ndhda. Ja Herra sanoi: Nouse ja voitele tdma, silla
héan se on.

1. Kun. 22:19 Mutta han sanoi: Kuule siis Herran sana: Mina ndin Herran istuvan istuimellansa ja kaiken taivaan joukon seisovan hanen
edessaan, hanen oikeallaja vasemmalla puolellansa.

Job 1:16 Hanen viela puhuessaan tuli toinen ja sanoi: Jumalan tuli iski alas taivaasta, sytytti palamaan lampaat ja palvelijat ja kulutti
heidat. Vain mina yksin pelastuin kertomaan taman sinulle.

Dan. 2:21 Han muuttaa gjat ja hetket, han syoksee kuninkaat vallasta ja korottaa kuninkaat valtaan, han antaa viisaille viisauden ja
taidollisille ymmarryksen.

Dan. 5:21 Hanet gjettiin pois ihmisten seasta, ja hdnen sydamensa tuli eldinten sydamen kaltaiseksi; hénen asuntonsa oli villiaasien
parissa, ja han joutui sydmaan ruohoa niinkuin raavaat; hanen ruumiinsa kastui taivaan kasteesta, kunnes hén tuli tuntemaan, etté korkein
Jumala hallitsee ihmisten valtakuntaa ja asettaa sen paamieheksi, kenen han tahtoo.

Luuk. 1:52 Han on kukistanut valtiaat valtaistuimilta ja korottanut alhaiset.

15. Taman unen nain mind, kuningas Nebukadnessar. Ja sind, Beltsassar, sano sen selitys, koska e yksikadn minun valtakuntani
viisaista voi minulleilmoittaa sen selitystd. Mutta siné sen voit, silld sinussa on pyhien jumalien henki.

16. Silloin Daniel, jonka nimené oli Beltsassar, hAmmastyi hetkeks, ja hanen ajatuksensa peljastyttivat hanta. Kuningas lausui ja
sanoi: Beltsassar, alk6on uni ja sen selitys sinua peljastyttak 6. Beltsassar vastas ja sanoi: Herrani, koskekoon uni sinun
vihollisiasi ja sen selitys sinun vastustajiasi.

17. Puu, jonka sina néit ja joka kasvoi ja vahvistui, niin etta sen latva ulottui taivaaseen ja se ndkyi kaikkeen maahan,

18. jonka lehvat olivat kauniit ja hedelmat suuret jajossa oli ravintoa kaikille, jonka alla kedon eldimet asuivat ja jonka oksilla
taivaan linnut oleskelivat,

19. - sepuu olet sing, kuningas, joka olet kasvanut ja vahvistunut; sinun suuruutes on kasvanut ja ulottuu taivaaseen ja sinun
valtas maan aariin.

Dan. 2:37

Dan. 2:37 Sing, kuningas, olet kuningasten kuningas, jolle taivaan Jumala on antanut vallan, voiman, vakevyyden ja kunnian

20. Ja ettd kuningas naki pyhan enkelin astuvan alastaivaasta ja sanovan: '"Hakatkaa puu poikki ja turmelkaa se, mutta jattakaa
sen kanto juurineen maahan, rauta- ja vaskikahleissa kedon ruohikkoon; taivaan kasteesta han kastukoon, ja niinkuin kedon
eldinten olkoon hanen osansa, kunnes hanelta on kulunut seitseman aikaa',



21. sen salitys, oi kuningas, ja Ylimmaisen paatos, joka on kohdannut minun herraani, kuningasta, on taméa:

22. Sinut gjetaan poisihmisten seasta, ja kedon eldinten parissa on sinun asuinpaikkasi oleva; sind joudut syémaan ruohoa
niinkuin raavaat, ja siné olet kastuva taivaan kasteesta; ja niin on sinulta kuluva seitsemén aikaa, kunnestulet tuntemaan, etta
Korkein hallitsee ihmisten valtakuntaa ja antaa sen, kenelle han tahtoo.

Jes. 37:16 Dan. 5:21

Jes. 37:16 Herra Sebaot, |sraglin Jumala, jonka valtaistuinta kerubit kannattavat, sind yksin olet maan kaikkien valtakuntain Jumala; sind
olet tehnyt taivaan ja maan.

Dan. 5:21 Hanet gjettiin pois ihmisten seasta, ja hdnen sydamensa tuli eldinten sydamen kaltaiseksi; hénen asuntonsa oli villiaasien
parissa, ja han joutui sydmaan ruohoa niinkuin raavaat; hanen ruumiinsa kastui taivaan kasteesta, kunnes hén tuli tuntemaan, etté korkein
Jumala hallitsee ihmisten valtakuntaa ja asettaa sen péamieheksi, kenen han tahtoo.

23. Mutta etta kaskettiin jattda maahan puun kanto juurineen, setietaa, ettd sinun valtakuntas pysytetdan sinulla, ja sind saat
sen, niin pian kuin tulet tuntemaan, etta valta on taivaan.

24. Sentadhden, kuningas, kelvatkoon sinulle minun neuvoni: kirvoita synnit itsestdsi almuillaja pahat tekos vaivaisia
armahtamalla; ehkapa silloin onnes kestais.

Sananl. 16:6 Tob 4:10 Siir 3:30 29:12

Sananl. 16:6 Laupeudellaja uskollisuudella rikos sovitetaan, ja Herran pelolla paha valtetéan.

Tob 4:10 Silla amut pelastavat kuolemasta eivatka salli joutua pimeyteen.

Siir 3:30 Ves sammuttaa liekitsevan tulen, jalaupeus sovittaa synnit.

Siir 29:12 Sulje almujen antamista talteen kammioihisi, niin se pelastaa sinut kaikesta onnettomuudesta.

25. Tama kaikki kohtasi kuningas Nebukadnessar ia.

26. Kaksitoista kuukautta taman jalkeen, kun kuningas oli k&velemassa kuninkaallisen palatsinsa katolla Baabelissa,

27. han puhkesi puhumaan sanoen: Eikd tdma ole se suuri Baabel, jonka mina vakevalla voimallani olen rakentanut
kuninkaalliseksi linnaksi, valtasuur uuteni kunniaksi!

28. Vidla oli sana kuninkaan suussa, kun taivaasta tuli aani: Sinulle, kuningas Nebukadnessar, julistetaan: Sinun valtakuntasi on
otettu sinulta pois.

29. Sinut agjetaan poisihmisten seasta, ja kedon eldinten parissa on sinun asuinpaikkas oleva; sind joudut syémaan ruohoa
niinkuin raavaat, ja niin on sinulta kuluva seitsemén aikaa, kunnestulet tuntemaan, etta Korkein hallitsee ihmisten valtakuntaa
ja antaa sen, kenelle han tahtoo.



30. Silla hetkella se sana toteutui Nebukadnessarissa: hanet ajettiin poisihmisten seasta, ja han séi ruohoa niinkuin raavaat, ja
hanen ruumiinsa kastui taivaan kasteesta, kunnes hanen hiuksensa kasvoivat pitkiks kuin kotkan sulat ja hanen kyntensa kuin
lintujen kynnet.

31. Mutta sen ajan kuluttua mina, Nebukadnessar, nostin silméani taivasta kohti, ja minun jarkeni palasi. Ja mina kiitin
Korkeinta, mindylistin ja kunnioitin hanta, joka elda iankaikkisesti, jonka hallitus on iankaikkinen hallitusjajonka valtakunta
pysyy suvusta sukuun.

Dan. 7:14

Dan. 7:14 Ja hanelle annettiin valta, kunnia ja valtakunta, ja kaikki kansat, kansakunnat ja kielet palvelivat hantd. Hanen valtansa on
lankaikkinen valta, joka el lakkaa, ja hanen valtakuntansa on valtakunta, joka el havia.

32. Kaikki maan asukkaat ovat tyhjanveroiset; ja han tekee, niinkuin han tahtoo, taivaan joukoille ja maan asukkaille, eilka ole
Sitg, joka pidattaa hanen kéatensa ja sanoo hanelle: '‘Mités teet?'

Job 9:12 Jes. 24:21 Jes. 40:17 Jes. 43:13 Viis 12:12

Job 9:12 Katso, hén tempaa saaliinsa, kuka voi hanté estéd, kuka sanoa hanelle: 'Mité sina teet?

Jes. 24.21 Sina paivana Herra kostaa korkeuden sotajoukolle korkeudessa ja maan kuninkaille maan paalla

Jes. 40:17 Kaikki kansakunnat ovat niinkuin el mitdan hanen edessaan, ne ovat hénelle kuin olematon jatyhja

Jes. 43:13 Tastedeskin mina olen sama. Ei kukaan voi vapauttaa minun kadestani; minka minateen, kuka sen peruuttaa?

Viis 12:12 Silla kuka uskaltaa sanoa: "Mita sind olet tehnyt?' Tai kukavoi asettua sinun tuomiotasi vastaan? Ja kuka uskaltaa syyttéa
sinua hévitetyista kansoista, jotka sind itse olet tehnyt? Taikka kuka voi nousta sinua vastaan puolustamaan vaaramielisiaihmisia?

33. Siihen aikaan palas minun jarkeni, ja palasi minun valtasuur uuteni ja loistoni, minun valtakuntani kunniaksi. Ja minun
hallitusmieheni ja ylimykseni etsivat minut, ja minut pantiin jalleen hallitsemaan valtakuntaani, ja minun valtani lisdantyi
ylenpalttisesti.

34. Nyt min&, Nebukadnessar, kiitan, ylistan ja kunnioitan taivaan kuningasta; silla kaikki hanen tyonsa ovat totiset ja hdnen
tiensd oikeat. Ja héan voi noyryyttaa ne, jotka ylpeydessa vaeltavat.

Dan. 5:20 1. Piet. 5:5

Dan. 5:20 Mutta kun hdnen sydamensa paisui ja hdnen henkensa kévi korskeaksi jaylpedks, syostiin hanet kuninkaalliselta



valtaistuimeltansa, ja hdnen kunniansa otettiin hanelté pois.
1. Piet. 5:5 Samoin te, nuoremmat, olkaa vanhemmille alamaiset ja pukeutukaa kaikki keskinéiseen ndyryyteen, silla Jumala on ylpeitéa
vastaan, mutta ndyrille han antaa armon.

5. Luku

1. Kuningas Belsassar laittoi suuret pidot tuhannelle ylimyksellensa, ja han joi viinia ndiden tuhannen edessa.
2. Kun viini oli makeimmillaan, k&ski Belsassar tuoda ne kulta- ja hopea-astiat, jotka hanen isansa Nebukadnessar oli ottanut
Jerusalemin temppelistd, ettd kuningasja hanen ylimyksensd, hanen puolisonsa ja sivuvaimonsa joisivat niista.

2. Kun. 25:15 2. Aik. 36:18 Dan. 1:2

2. Kun. 25:15 Samoin otti henkivartijain pdallikko hiilipannut ja maljat, jotka olivat |8peensé kultaa tai hopeata.

2. Aik. 36:18 Ja kaikki Jumalan temppelin kalut, seké suuret etta pienet, ja Herran temppelin aarteet seka kuninkaan ja hénen
paamiestensa aarteet, kaikki han vei Baabeliin.

Dan. 1:2 JaHerraantoi hanen kéasiinsa Joojakimin, Juudan kuninkaan, seké osan Jumalan huoneen astioita, ja han vei ne Sinearin maahan,
jumalansa huoneeseen. Ja han vel astiat jumalansa aarrekammioon.

3. Silloin tuotiin ne kulta-astiat, jotka oli otettu temppelistd, Jumalan huoneesta, Jerusalemista, ja niista joivat kuningasja hénen
ylimyksensa, hdnen puolisonsa ja sivuvaimonsa.

4. Hejoivat viiniajaylistivat kultaisia ja hopeisia, vaskisia, rautaisia, puisiajakivisia jumalia.

5. Silla hetkella ilmestyivat ihmiskaden sormet jakirjoittivat kuninkaan palatsin kalkitulle seinélle, vastapaata lampunjalkaa, ja
kuningas naki kaden, jokaKkirjoitti.

6. Silloin kuninkaan kasvot kalpenivat, ja hanen ajatuksensa peljastyttivat héanet; hénen lanteittensa nivelet herposivat, ja hanen
polvensa tutisivat.

7. Kuningas huusi kovalla éanella ja kaski tuoda noidat, kaldealaiset ja tahtienselittgjat. Kuningas lausui ja sanoi Baabelin
tietgille Kukaikiné voi lukea tdman kirjoituksen ja ilmoittaa minulle sen selityksen, hanet puetaan pur ppuraan, ja hanen
kaulaansa pannaan kultakaadyt, ja han on oleva yks valtakunnan kolmesta valtamiehesta.

8. Silloin tulivat kaikki kuninkaan viisaat, mutta he eivat voineet lukea kirjoitusta eivatka ilmoittaa kuninkaalle sen selitysta.

9. Kuningas Belsassar peljastyi silloin suuresti, ja h&nen kasvonsa kalpenivat, ja hanen ylimyksensa tyr mistyivat.

10. Kuninkaan aiti tuli kuninkaan ja hdnen ylimystensa puheen tdhden pitohuoneeseen. Kuninkaan aiti lausui ja sanoi: EI&k6on
kuningasiankaikkisesti! Alko6t sinun ajatukses peljattako sinua, alkootka kasvosi kalvetko.

Dan. 2:4 Dan. 3:9 Dan. 6:6,21



Dan. 2:4 Silloin kaldealaiset puhuivat kuninkaalle araminkielella Elak6on kuningas iankaikkisesti! Sano uni palvelijoillesi, niin me
IImoitamme sen selityksen.

Dan. 3:9 He lausuivat ja sanoivat kuningas Nebukadnessarille: Kuningas eléakoon iankaikkisesti!

Dan. 6:6 Senjadlkeen ndma valtaherrat ja satraapit riensivat kiiruusti kuninkaan tyko ja sanoivat hanelle néin: Kuningas Daarejaves
elakoon iankai kkisesti!

Dan. 6:21 Silloin Daniel vastasi kuninkaalle: Kuningas el 8koon iankaikkisesti!

11. Sinun valtakunnassasi on mies, jossa on pyhien jumalien henki jajolla sinun isds paivina havaittiin olevan valistusja
ymmarrysynna viisaus, samankaltainen kuin jumalien; hanet asetti iss, kuningas Nebukadnessar, tietgjain, noitien,
kaldealaisten jatahtienselittdj&in paamieheks - sinun isasi, kuningas -

Dan. 1:17 Dan. 2:48 Dan. 4:5

Dan. 1:17 JaJumaaantoi néille neljélle nuorukaiselle taidon kasittéa kaikki kirjoitukset ja kaiken viisauden; ja Daniel ymmarsi myds
kaikkinaiset nayt ja unet.

Dan. 2:48 Sitten kuningas korotti Danielin ja antoi hanelle paljon suurialahjojaja asetti hdnet koko Baabelin maakunnan herraksi ja
kaikkien Baabelin viisaitten ylimméiseks pdamieheksi.

Dan. 4:5 Mutta viimein tuli minun eteeni Daniel, jonka nimi on minun jumalani nimen mukaan Beltsassar jajossa on pyhien jumalien
henki; jamin& kerroin hanelle unen:

12. sentdhden, etta erinomainen henki jatieto ynna myogs taito selittédd unia, arvata arvoituksia ja ratkaista ongelmia havaittiin
juuri hé&nessa, Danielissa, jolle kuningas oli antanut nimen Beltsassar. Kutsuttakoon nyt Daniel, niin han ilmoittaa selityksen.

Dan. 1:17

Dan. 1:17 Ja Jumala antoi néille neljdlle nuorukaiselle taidon kasittéa kaikki kirjoitukset ja kaiken viisauden; ja Daniel ymmarsi my6s
kaikkinaiset nayt ja unet.

13. Silloin Daniel tuotiin kuninkaan eteen. Kuningas lausui ja sanoi Dani€lille: Oletko sina Daniel, joka on niita juutalaisia
pakkosiirtolaisia, mitka minun isani, kuningas, on tuonut Juudasta?

Dan. 1.6



Dan. 1:6 Heidan joukossaan olivat juutalaiset pojat Daniel, Hananja, Miisael ja Asarja.

14. Mina olen kuullut sinusta, etta sinussa on jumalien henki ja etta sinussa on havaittu valistus, taito ja erinomainen viisaus.

15. Ja nyt tuotiin minun eteeni viisaat ja noidat lukemaan tata kirjoitusta ja ilmoittamaan minulle sen selitys, mutta he eivat
voineet sen selitysta ilmoittaa.

16. Mutta sinun mina olen kuullut voivan antaa selityksid ja ratkaista ongelmia. Nyt siis, jos voit lukea Kirjoituksen ja ilmoittaa
minulle sen selityksen, niin sinut puetaan pur ppuraan, ja kultak&adyt pannaan sinun kaulaasi, ja siné olet oleva yks valtakunnan
kolmesta valtamiehesta.

17. Silloin Daniel vastas ja sanoi kuninkaalle: Lahjas pida itse, ja antimes annatoiselle. Mutta kirjoituksen miné luen
kuninkaallejailmoitan hanelle sen salityksen.

18. Sina kuningas! Korkein Jumala antoi sinun isdlless Nebukadnessarille kuninkuuden, voiman, kunnian ja valtasuur uuden.

Dan. 2:37 Dan. 4:19

Dan. 2:37 Sing, kuningas, olet kuningasten kuningas, jolle taivaan Jumala on antanut vallan, voiman, vakevyyden ja kunnian
Dan. 4:19 - se puu olet sing, kuningas, joka olet kasvanut ja vahvistunut; sinun suuruutesi on kasvanut ja ulottuu taivaaseen jasinun
valtasi maan &ariin.

19. Ja sen voiman tahden, jonka han oli hanelle antanut, vapisivat kaikki kansat, kansakunnat ja kielet ja pelkasivat hanen
edessdan. Han tappoi, kenen han tahtoi, han jatti henkiin, kenen han tahtoi, han ylens, kenen han tahtoi, han alensi, kenen han
tahtoi.

20. Mutta kun hanen sydamensa paisui ja héanen henkensa kavi korskeaks ja ylpedksi, syostiin hanet kuninkaalliselta
valtaistuimeltansa, ja hanen kunniansa otettiin hanelta pois.

Dan. 4:27,34

Dan. 4:27 han puhkesi puhumaan sanoen: Eiko tama ole se suuri Baabel, jonka miné vakevalla voimallani olen rakentanut
kuninkaalliseksi linnaksi, valtasuuruuteni kunniaksi!

Dan. 4:34 Nyt ming, Nebukadnessar, kiitan, ylistan ja kunnioitan taivaan kuningasta; silla kaikki hénen tyonsa ovat totiset ja hdnen tiensa
oikeat. Ja hén voi noyryyttda ne, jotka ylpeydessa vaeltavat.

21. Hanet ajettiin poisihmisten seasta, ja hanen sydédmensa tuli eldinten syddmen kaltaiseksi; hanen asuntonsa oli villiaasien
parissa, ja han joutui sydmaan ruohoa niinkuin raavaat; hanen ruumiinsa kastui taivaan kasteesta, kunnes han tuli tuntemaan,



ettd korkein Jumala hallitsee ihmisten valtakuntaa ja asettaa sen padmieheksi, kenen hén tahtoo.
Dan. 4:22,30

Dan. 4:22 Sinut gjetaan pois ihmisten seasta, ja kedon elénten parissa on sinun asuinpaikkas oleva; sind joudut sydmaan ruohoa niinkuin
raavaat, ja sind olet kastuva taivaan kasteesta; ja niin on sinulta kuluva seitsemén aikaa, kunnes tulet tuntemaan, ettd Korkein hallitsee
Ihmisten valtakuntaa ja antaa sen, kenelle han tahtoo.

Dan. 4:30 Silla hetkella se sana toteutui Nebukadnessarissa: hénet gjettiin pois ihmisten seasta, ja han sdi ruohoa niinkuin raavaat, ja
h&nen ruumiinsa kastui taivaan kasteesta, kunnes hanen hiuksensa kasvoivat pitkiksi kuin kotkan sulat ja hénen kyntensa kuin lintujen
kynnet.

22. Mutta sing, hanen poikansa Belsassar, et ole ndyryyttanyt sydantas, vaikka taman kaiken tiesit;

23. vaan sina olet korottanut itses taivaan Herraa vastaan: hanen huoneensa astiat on tuotu sinun eteesi, jasinaja sinun
ylimyksesi, sinun puolisos ja sivuvaimos olette juoneet niista viinia, ja sina olet ylistanyt hopeisia ja kultaisia, vaskisia, rautaisia,
puisiajakivisdjumalia, jotka eivat nae, eivat kuule elvatka mitaan tieda. Mutta sitda Jumalaa, jonka kédessa on sinun henkes ja
kaikki sinun tiesi, sina et ole kunnioittanut.

5. Moos. 4:28 Ps. 115:4 Ps. 135:15 1Im. 9:20

5. Moos. 4:28 Jasiellate palvelette jumalia, jotka ovat ihmiskatten tekoa, puuta ja kived, jotka eivét nde elvétka kuule, eivét syo eivatka
hajua tunne.

Ps. 115:4 Mutta heidan epgumalansa ovat hopeata ja kultaa, ihmiskétten tekoa.

Ps. 135:15 Pakanain epgumalat ovat hopeata ja kultaa, ihmiskétten tekoa.

[Im. 9:20 Jajdljelle j&8neet ihmiset, ne, joita el tapettu néilla vitsauksilla, elvét tehneet parannusta kéttenséa teoista, niin etta olisivat
lakanneet kumartamastariivagiiaja kultaisia ja hopeaisiajavaskisiajakivisiaja puisia epgumalankuvia, jotka eivét voi ndhda eika kuulla
eika kavella

24. Sentahden on tamé kas lahetetty hanen tykdansa jatamakirjoituskirjoitettu.

25. Jatdma on kirjoitus, joka on tuonneKkirjoitettu: '"Mene, mene, tekel, ufarsin.’

26. Ja tdma on sen selitys. mene merkitsee: Jumala on laskenut sinun valtakuntas luvun ja on tehnyt siita lopun.

27. Tekd: sinut on vaa'alla punnittu ja kdykaiseks havaittu.

28. Peres: sinun valtakuntasi on pirstottu ja annettu meedialaisille ja persialaisille.

29. Silloin Belsassar antoi kaskyn, ettéa Daniel oli puettava purppuraan ja kultakaadyt pantava hénen kaulaansa jajulistettava,
ettd han oli oleva yks valtakunnan kolmesta valtamiehesta.



1. Moos. 41:42

1. Moos. 41:42 Jafarao otti sinettisormuksensa kadestéan ja pani sen Joosefin kéteen ja puetti hanen ylleen hienot pellavavaatteet ja
ripusti kultakéadyt hdnen kaulaansa.

30. Samana y6na tapettiin Belsassar, kaldealaisten kuningas,
31. ja Daar g aves, meedialainen, sai haltuunsa valtakunnan ollessaan noin kuudenkymmenen kahden vuoden ikainen.

6. Luku

1. Daar g aves ndki hyvaks asettaa valtakuntaansa sata kaksikymmenta satraappia, etta heita olis kaikkialla valtakunnassa.

2. Ja heita ylempéana oli kolme valtaherraa, joista Daniel oli yksi. Heille tuli satraappien tehdatili, ettei kuningaskérsisi vahinkoa.
3. Mutta Dani€l oli etevampi muita valtaherroja seka satraappeja, silla hanessé oli erinomainen henki; ja kuningas aikoi asettaa
hanet koko valtakunnan paamieheks.

4. Silloin toiset valtaherrat seka satraapit etsivat Danielia vastaan syyta valtakunnan hallinnossa. M utta he elvét voineet |0ytaa
mitdan syyta eika rikkomusta, silla han oli uskollinen, eik& hanesta laiminlyontid elka rikkomusta |0ydetty.

5. Silloin ndmé& miehet sanoivat: M e emme |6yda tuossa Danielissa mitaan syyta - ellemme 16yda sita hanen

jumalanpalveluk sessaan.

6. Senjalkeen nama valtaherrat ja satraapit riensivat kiiruusti kuninkaan tyko ja sanoivat hanelle nain: Kuningas Daar g aves
elak 66n iankaikkisesti!

Dan. 2:4 Dan. 3:9 Dan. 5:10

Dan. 2:4 Silloin kaldealaiset puhuivat kuninkaalle araminkielella: Elak6on kuningas iankaikkisesti! Sano uni palvelijoillesi, niin me
Ilmoitamme sen selityksen.

Dan. 3:9 He lausuivat ja sanoivat kuningas Nebukadnessarille: Kuningas el8k6on iankai kkisesti!

Dan. 5:10 Kuninkaan &iti tuli kuninkaan ja hanen ylimystensa puheen tdhden pitohuoneeseen. Kuninkaan aiti lausui ja sanoi: EI&k60n
kuningas iankaikkisesti! Alkoot sinun ajatukses peljattako sinua, alkootka kasvosi kalvetko.

7. Kaikki kuninkaalliset valtaherrat, maaherrat, satraapit, hallitusmiehet ja késkynhaltijat ovat keskenénsa neuvotelleet, etté olis
annettava kuninkaallinen julistusja vahvistettava kielto, etta kuka ikind kolmenkymmenen péivan kuluessa rukoilee jotakin
yhdeltdkaan jumalalta tai ihmiselta, paits sinulta, kuningas, se heitettak6on jalopeurain luolaan.

8. Nyt, kuningas! Saada kieltojakirjoita kirjoitus, jota meedialaisten ja persialaisten peruuttamattoman lain mukaan e voida



muuttaa.
Est. 1:19 Est. 8:8

Est. 1:19 Jos kuningas hyvéks nékee, julkaistakoon kuninkaallinen késky ja kirjoitettakoon muuttumatonna Persian ja Meedian lakeihin,
ettel Vasti enda saa tulla kuningas Ahasveroksen eteen ja ettéd kuningas antaa hdnen kuninkaallisen arvonsatoiselle, hanta paremmalle.
Est. 8:8 Janyt kirjoittakaa kuninkaan nimessa sellainen juutalaisia koskeva maardys, kuin hyvaks néette, ja sinetbikaa se kuninkaan
sinettisormuksella; silléa kirjelmé, joka on kirjoitettu kuninkaan nimessa ja sinet6ity kuninkaan sinettisormuksella, on peruuttamaton.

9. Niin kuningas Daar g aves kirjoitti kirjoituksen ja kiellon.

10. Niin pian kuin Daniel oli saanut tietad, etta kirjoitus oli kirjoitettu, meni han taloonsa, jonka ylasalin ikkunat olivat avatut
Jerusalemiin péin. Ja han lankesi kolmena hetkena péaivassa polvillensa, rukoili ja kiitti Jumalaansa, aivan niinkuin han ennenkin
oli tehnyt.

1. Kun. 8:44,48 Ps. 55:18

1. Kun. 8:44 Jos sinun kansasi |ahtee sotaan vihollistansa vastaan sité tietg, jota sind heidét 1ahetét, ja he rukoilevat Herraa kééntyneind
tahan kaupunkiin pain, jonka siné olet valinnut, ja tahén temppeliin pain, jonka mina olen sinun nimellesi rakentanut,

1. Kun. 8:48 japagavat sinun tykos kaikesta sydamestdan ja kaikesta sielustaan vihollistensa maassa, jotka veivéat heidét vangeiks, ja
rukoilevat sinua kéantyneina téhan maahan péin, jonka sina olet antanut heidan isillensd, tdhan kaupunkiin péin, jonka olet valinnut, ja
tahan temppeliin péin, jonka mind olen sinun nimelles rakentanut,

Ps. 55:18 Illoin, aamuin ja keskipéivalla mind valitan ja huokaan, ja hén kuulee minun daneni.

11. Silloin nuo miehet riensivat kiiruusti sinnejatapasivat Danielin rukoilemasta ja avuks huutamasta Jumalaansa.

12. Sitten he astuivat kuninkaan eteen ja muistuttivat kuninkaan kiellosta: Etko ole kirjoittanut kieltoa, etta kuka ikina
kolmenkymmenen péivan kuluessa rukoilee jotakin yhdeltédk&an jumalalta tai ihmiseltd, paitsi sinulta, kuningas, se heitettakd6on
jalopeurain luolaan? Kuningas vastasi ja sanoi: Kielto on luja, meedialaisten ja per sialaisten peruuttamattoman lain mukaan.

Dan. 3:10

Dan. 3:10 Sing, kuningas, olet antanut kaskyn, etta jokainen, joka kuulee torvien, huilujen, kitarain, harppujen, psalttarien, sakkipillien ja
kaikkinaisten muiden soittimien &nen, langetkoon maahan ja kumartaen rukoilkoon kultaista kuvapatsasta,

13. Silloin he vastasivat ja sanoivat kuninkaalle: Daniel, joka on juutalaisia pakkosiirtolaisia, e véalita sinusta, kuningas, eika



kiellosta, jonka olet kirjoittanut, vaan kolmena hetkena paivassa han toimittaa rukouksensa.

14. Mutta kun kuningas sen kuuli, tuli han sangen murheelliseksi, ja han mietti, miten voisi pelastaa Danielin; auringon laskuun
asti han vaivas itseddn vapauttaaksensa hanet.

15. Silloin ne miehet riensivat kiiruusti kuninkaan tyko ja sanoivat kuninkaalle: Tied&d, kuningas, meedialaisten ja persialaisten
laki on, ettei mitaan kuninkaan vahvistamaa kieltoa tai julistusta peruuteta.

16. Silloin kuningas kaski tuoda Danielin ja heittda hanet jalopeurain luolaan. Ja kuningas puhui Dani€lille ja sanoi: Sinun
Jumalas, jota sind lakkaamatta palvelet, pelastakoon sinut. Sitten tuotiin kivi ja pantiin luolan suulle,

17. jakuningas sinet6i sen omallaan ja ylimystensa sineteillg, ettei Danielin asiassa muutosta tapahtuisi.

Matt. 27:60,66

Matt. 27:60 ja pani sen uuteen hautakammioonsa, jonka oli hakkauttanut kallioon. Ja han vieritti suuren kiven hautakammion ovelle ja
lahti pois.
Matt. 27:66 Niin he menivét jaturvasivat haudan lukitsemalla kiven sinetilla ja asettamalla vartijat.

18. Sitten kuningas meni palatsiinsa ja vietti yonsa paastoten elka sallinut tuoda eteensa naisia, ja hanen unensa pakeni hanelta.
19. Aamun sarastaessa kuningas sitten nousi ja meni kiiruusti jalopeurain luolalle.

20. Ja lahestyessaan luolaa han huus Danidlille murheellisella 4anellg, ja kuningas lausui ja sanoi Danielille: Daniel, sina elavan
Jumalan palvelija, onko sinun Jumalasi, jota lakkaamatta palvelet, voinut pelastaa sinut jalopeuroilta?

IMakk 2:60

1Makk 2:60 Daniel pelastui leijonain kidasta viattomuutensa tahden.

21. Silloin Daniel vastasi kuninkaalle: Kuningas elékdon iankaikkisesti!
22. Minun Jumalani on ldhettényt enkelinsa ja sulkenut jalopeurain kidat, niin etteivat ne ole minua vahingoittaneet, silla minut
on havaittu nuhteettomaksi h&nen edessansa, enkd mina ole sinuakaan vastaan, kuningas, rikosta tehnyt.

Ps. 34:8 Ps. 91:10 Dan. 3:28

Ps. 34.8 Herran enkeli asettuu niiden ympérille, jotka hanta pelk&avét, ja pel astaa hei dét.
Ps. 91:10 Ei kohtaa sinua onnettomuus, eika vitsaus |dhesty sinun majaasi.
Dan. 3:28 Silloin Nebukadnessar lausui ja sanoi: Kiitetty olkoon Sadrakin, Meesakin ja Abednegon Jumala, joka | &hetti enkelinsaja



pelasti palvelijansa, jotka haneen turvasivat eivatka totelleet kuninkaan k&skyd, vaan antoivat ruumiinsa alttiiksi, ennemmin kuin
palvelivat ja kumartaen rukoilivat muuta jumalaa kuin omaa Jumal aansa.

23. Silloin kuningasihastui suuresti ja kaski ottaa Danielin ylésluolasta. Ja kun Daniel oli otettu ylosluolasta, e hanessa havaittu
mit&an vammaa; silla hén oli turvannut Jumalaansa.

24. Ja kuningas kaski tuoda ne miehet, jotka olivat syyttaneet Danielia, ja heittda heidat lapsineen ja vaimoineen jalopeurain
luolaan; eivatka he ehtineet luolan pohjaan, ennenkuin jalopeurat hyokkéasivat heidan kimppuunsa ja murskasivat kaikki heidan
luunsa.

25. Sitten kuningas Daar g aves kirjoitti kaikille kansoille, kansakunnilleja kielille, mita koko maan paalla asuu: Suuri olkoon
teidan rauhanne!

Dan. 3:31

Dan. 3:31 Kuningas Nebukadnessar kaikille kansoille, kansakunnille jakielille, jotka asuvat kaiken maan p&all& suuri olkoon teidan
rauhanne!

26. Min& olen antanut kaskyn, etta minun valtakuntani koko valtapiirissa vavistakoon ja peljattak6on Danielin Jumalaa. Silla
han on elava Jumala ja pysyy iankaikkisesti. Hanen valtakuntansa e héavig, eilk& hanen herrautensa lopu.

Dan. 2:44 Dan. 4:31 Dan. 7:14

Dan. 2:44 Mutta niiden kuningasten péivind on taivaan Jumal a pystyttava valtakunnan, joka on kukistumaton iankaikkisesti ja jonka
valtaa e toiselle kansalle anneta. Se on musertava kaikki ne muut valtakunnat ja tekeva niista lopun, mutta se itse on pysyva
iankaikkisesti,

Dan. 4:31 Mutta sen gjan kuluttua ming, Nebukadnessar, nostin silmani taivasta kohti, jaminun jérkeni palasi. Jaminakiitin Korkeinta,
minaylistin jakunnioitin hantg, joka el 88 iankaikkisesti, jonka hallitus on iankaikkinen hallitus ja jonka valtakunta pysyy suvusta sukuun.
Dan. 7:14 Ja hanelle annettiin valta, kunnia ja valtakunta, ja kaikki kansat, kansakunnat ja kielet palvelivat hantd. Hanen valtansa on
lankaikkinen valta, joka el lakkaa, ja hanen valtakuntansa on valtakunta, joka el havia.

27. Han pelastaa ja vapahtaa, han tekee tunnustekoja ja ihmeitad taivaassa ja maan paall4, han, joka pelasti Danielin jalopeurain

Kynsista.
28. Jatama Daniel oli korkeassa arvossa ja kunniassa Daar gjaveksen valtakunnassa seka per sialaisen Koor eksen valtakunnassa.

Dan. 1:21



Dan. 1:21 Ja Daniel oli siella kuningas K ooreksen ensimmaéi seen vuoteen asti.

7. Luku

1. Belsassarin, Baabelin kuninkaan, ensimmaisena hallitusvuotena Daniel né&ki unen, paansa nayn, vuoteessansa. Sitten han
Kirjoitti tdman unen.

2. Kertomuksen alku on tam&: Danidl lausui ja sanoi: Mina nain ydlla nayssani, ja katso, taivaan nelja tuulta kuohutti suurta
merta.

3. Jamerestd nous nelja suurta petoa, kukin erilainen kuin toinen.

4. Enssmmainen oli kuin leijona, mutta silla oli kotkan siivet. Minun sitd katsellessani revaistiin silta siivet, ja se nostettiin maasta
pystyyn ja asetettiin kahdellejalalle niinkuin ihminen, ja sille annettiin ihmisen sydan.

Jer. 48:40 Jer. 49:19,22 Jer. 50:17 Hes. 17:3,7 Hab. 1:8

Jer. 48:40 Silla néin sanoo Herra: Katso, kotkan kaltainen liitda siivet levalléén Mooabia kohti.

Jer. 49:19 Katso, niinkuin leijona karkaa Jordanin rantatiheikosta |akastumattomalle laitumelle, niin min& akisti karkoitan heidat sielta
pois. Ja hanet, joka valittu on, mind asetan sinne kaitsijaks. Silla kuka on minun vertaiseni, ja kuka vetda minut tilille? Ja kuka on se
paimen, joka voi kestdd minun edesséni?

Jer. 49:22 Katso, kotkan kaltainen kohoaa ja liitéa siivet levalld8n Bosraa kohti; sina paivana on Edomin sankarien sydan niinkuin
synnytystuskissa olevan vaimon sydan.

Jer. 50:17 Eksynyt lammas on Israel, leljonat ovat sen eksyksiin ganeet. Ensiksi Assurin kuningas soi sen, ja nyt viimeks Nebukadressar,
Baabelin kuningas, kalusi sen luut.

Hes. 17:3 jasano: Néin sanoo Herra, Herra: Suuri kotka, suurisiipinen, pitkasulkainen, tdysihGyheninen, kirjava, tuli Libanonille ja otti
latvuksen setripuusta.

Hes. 17:7 Muttaoli toinen suuri kotka, suurisiipinen, runsashdyheninen; ja katso, tdma viinipuu ojens juurensa sita kotkaa kohti ja tyonsi
oksansa siihen pain, sen kasteltaviksi, siitd penkereestd, johon se oli istutettu.

Hab. 1:8 Sen hevoset ovat nopeammat kuin pantterit, ne juoksevat kiivaammin kuin sudet illoin. Sen ratsumiehet kiidéttavét - kaukaa
tulevat sen ratsumiehet, ne lentavét, niinkuin kotka syoksyy syonnokselleen.

5. Jakatso, oli toinen peto, joka oli karhun ndkdinen. Se nostettiin toiselle kyljellensa, ja silla oli suussa kolme kylkiluuta,
hammasten valiss; ja sille sanottiin ndin: Nouse ja syo paljon lihaa.

6. Taman jalkeen mina néin, ja katso, oli taastoinen peto, pantterin kaltainen, ja sen selassa oli nelja linnunsiipea. Silla pedolla oli
nelja paata, ja sille annettiin valta.



7. Sen jalkeen mina néin yollisessa nayssani, ja katso, oli neljas peto, kauhea, hirmuinen ja ylen vakeva; silla oli suuret rautaiset
hampaat, ja se sOi jamurskas jatallas tahteet jalkoihinsa. Se oli erilainen kuin kaikki edelliset pedot, ja silla oli kKymmenen
sarvea.

8. Minatarkkasin sarvea, ja katso, eras muu pieni sarvi puhkesi niiden valista, ja kolme edellisista sarvista revaistiin pois sen
edestd. Jakatso, silla sarvella oli silméat kuin ihmisen silmat, ja suu, joka herjaten puhui.

[Im. 13:5

[Im. 13:5 Ja sille annettiin suu puhua suuria sanoja ja pilkkapuheita, ja sille annettiin valta tehda sité neljakymmenta kaks kuukautta.

9. Minun sita katsellessani valtaistuimet asetettiin, ja Vanhaikéinen istuutui. Hanen vaatteensa olivat valkeat kuin lumi ja hanen
paansa hiukset kuin puhdasvilla. Hanen valtaistuimensa oli tulen liekke &, ja sen pyorat olivat palavaa tulta.

[Im. 1:14 IIm. 4:2

[1m. 1:14 Ja hanen pdansaja hiuksensa olivat valkoiset niinkuin valkoinen villa, niinkuin lumi, ja hanen silméansa niinkuin tulen liekki;
[Im. 4:2 Ja kohta mina olin hengessa. Ja katso, taivaassa oli valtaistuin, javaltaistuimellaoli istuja

10. Tulivirta vuoti, se kavi ulos hanestd; tuhannen tuhatta palveli hantg, ja kymmenen tuhatta kertaa kymmenen tuhatta seisoi
hanen edessinsa. Oikeusistui tuomiolle, ja kirjat avattiin.

Ps. 68:18 Ps. 97:3 Ps. 103:20 IIm. 5:11 1Im. 20:12

Ps. 68:18 Jumalan sotavaunuja on kymmenet tuhannet, on tuhannen kertaa tuhannet; Herra on niiden keskell&, pyhyydess&an niinkuin
Siinai.

Ps. 97:3 Tuli kdy hanen edell&nsé ja polttaa hénen vihollisensa, yltympari.

Ps. 103:20 Kiittak&a Herraa, te hadnen enkelinsg, te vakevét sankarit, jotka hdnen kaskynsa taytétte, kun kuulette hdnen sanansa danen.
[Im. 5:11 Ja mina ndin, jamind kuulin monien enkelien &nen valtaistuimen ja olentojen ja vanhinten ympériltg, ja heidan lukunsa ol
kymmenentuhatta kertaa kymmenentuhatta ja tuhat kertaa tuhat,

[Im. 20:12 Jamind nain kuolleet, suuret ja pienet, seisomassa valtaistuimen edessd, jakirjat avattiin; ja avattiin toinen kirja, jokaon
el&man kirja; ja kuolleet tuomittiin sen perusteella, mita kirjoihin oli kirjoitettu, tekojensa mukaan.

11. Mind katselin, ja silloin, niiden herjaavien sanojen tahden, joita sarvi puhui, minun katsellessani peto tapettiin, ja sen ruumis
havitettiin ja heitettiin tuleen palamaan.



12. Ja muiltakin pedoilta otettiin valta pois; niiden elaméan pituus oli maar atty aikaa ja hetked myoten.
13. Min& nain ydllisessa ndyssa, ja katso, taivaan pilvissa tuli lhmisen Pojan kaltainen; ja h&n saapui Vanhaikéaisen tyko, ja hanet
saatettiin taman eteen.

Matt. 16:27 Matt. 24:30 Matt. 25:31 Matt. 26:64 Mark. 14:62 [Im. 1.7 lIm. 14:14

Matt. 16:27 Silla lhmisen Poika on tuleva | sansa kirkkaudessa enkeliensa kanssa, ja silloin han maksaa kullekin hanen tekojensa mukaan.
Matt. 24:30 Ja silloin Ihmisen Pojan merkki ndkyy taivaalla, ja silloin kaikki maan sukukunnat parkuvat; ja he ndkevét Ihmisen Pojan
tulevan taivaan pilvien paalla suurellavoimallajakirkkaudel la.

Matt. 25:31 Mutta kun Ihmisen Poika tulee kirkkaudessaan ja kaikki enkelit hdnen kanssaan, silloin han istuu kirkkautensa
valtaistuimelle.

Matt. 26:64 Jeesus sanoi hanelle: Sindpa sen sanoit. Mutta mina sanon teille: tastedes te saatte néhda I|hmisen Pojan istuvan Voiman
oikealla puol€ellajatulevan taivaan pilvien paalla.

Mark. 14:62 Jeesus sanoi: Olen; jate saatte ndhdé I|hmisen Pojan istuvan Voiman oikealla puolella ja tulevan taivaan pilvissa.

IIm. 1.7 Katso, han tulee pilvissg, jakaikki silmét saavat ndhda hanet, niidenkin, jotka hénet lavistivét, ja kaikki maan sukukunnat
vaikeroitsevat hdnen tullessansa. Totisesti, amen.

[Im. 14:14 Jamina ndin, ja katso: valkoinen pilvi, ja pilvellaistui Ihmisen Pojan muotoinen, padssansa kultainen kruunu ja kédessansa
terava sirppi.

14. Ja hanelle annettiin valta, kunniaja valtakunta, ja kaikki kansat, kansakunnat ja kielet palvelivat hanta. Hanen valtansa on
lankaikkinen valta, joka e lakkaa, ja h&nen valtakuntansa on valtakunta, joka el havia.

Ps. 45:7 Dan. 2:44 Dan. 3:33 Dan. 4:31 Dan. 6:26 Miika4:7 Luuk. 1:33 Hebr. 1:8

Ps. 45:7 Jumala, sinun valtaistuimesi pysyy ainajaiankaikkisesti; sinun valtakuntasi valtikka on oikeuden valtikka.

Dan. 2:44 Mutta niiden kuningasten péivind on taivaan Jumal a pystyttava valtakunnan, joka on kukistumaton iankaikkisesti ja jonka
valtaa e toiselle kansalle anneta. Se on musertava kaikki ne muut valtakunnat ja tekeva niista lopun, mutta se itse on pysyva
iankaikkisesti,

Dan. 3:33 Kuinka suuret ovat hdnen tunnustekonsa ja kuinka voimalliset hanen ihmeensa! Hanen valtakuntansa on iankaikkinen
valtakunta ja hanen valtansa pysyy suvusta sukuun.

Dan. 4:31 Mutta sen gjan kuluttua ming, Nebukadnessar, nostin silmani taivasta kohti, ja minun jéarkeni palasi. Jamin&kiitin Korkeinta,
minaylistin jakunnioitin hantg, joka el84 iankaikkisesti, jonka hallitus on iankaikkinen hallitus ja jonka valtakunta pysyy suvusta sukuun.
Dan. 6:26 Mina olen antanut k&skyn, ettd minun valtakuntani koko valtapiirissé vavistakoon ja peljattakoon Danielin Jumalaa. Silla han



on elédva Jumalaja pysyy iankaikkisesti. Hanen valtakuntansa el havia, elk& hanen herrautensa lopu.

Miika 4.7 Miné teen ontuvista talteenj&évét ja kauas outuneista vakevan kansan. Ja Herra on oleva heidan kuninkaansa Siionin vuorella
siitd alkaen jaiankaikkisesti.

Luuk. 1:33 ja hén on oleva Jaakobin huoneen kuningas iankaikkisesti, ja hénen valtakunnallansa el pidaloppua oleman.

Hepr. 1:8 mutta Pojasta: Jumala, sinun valtaistuimesi pysyy ainajaiankaikkisesti, ja sinun vatakuntas valtikka on oikeuden valtikka.

15. Min&, Danidl, tunsin henkeni tulevan murheelliseksi ruumiissani, ja minun nékemani nayt peljattivat minua.

16. Mina lahestyin yhtd sielld seisovistaja pyysin hanelta var maa tietoa kaikista néistd asioista. Niin han vastas minulleja
ilmoitti minulle niiden selityksen:

17. Nuo suuret pedot, joita on nelja, ovat nelja kuningasta, jotka nousevat maasta.

18. Mutta Korkeimman pyhét saavat valtakunnan ja omistavat valtakunnan iankaikkisesti - iankaikkisesta iankaikkiseen.

19. Senjélkeen minatahdoin saada varmuuden neljannesté pedosta, joka oli erilainen kuin kaikki muut ja ylen hirmuinen; jolla
oli rautaiset hampaat ja vaskiset kynnet, joka soi ja murskasi jatallas tahteet jalkoihinsa;

20. seka pedon p&an kymmenesta sarvesta ynna siitd sarvesta, joka puhkes jajonka edesta kolme putosi; jolla sarvella oli silmat
jaherjauksia puhuva suu jajoka naytti suuremmalta kuin ne muut;

21. se sarvi, jonka mina néin sotivan pyhia vastaan ja voittavan heidat,

[Im. 13:7

IIm. 13:7 Ja sille annettiin valta k&yda sotaa pyhia vastaan ja voittaa heidét, ja sen valtaan annettiin kaikki sukukunnat ja kansat jakielet ja
kansanhei mot.

22. siihen asti kunnes Vanhaikainen tuli ja oikeus annettiin Korkeimman pyhilleja aika joutui ja pyhét saivat omaksensa
valtakunnan.

23. Han vastas nain: Neljas peto on neljas valtakunta, joka syntyy maan paéalle, erilainen kuin kaikki muut valtakunnat. Se sy6
kaiken maan jatallaaja murskaa sen.

24. Ja ne kymmenen sarvea ovat kymmenen kuningasta, jotka nousevat siita valtakunnasta. Ja heidan jalkeensa nousee er as muu,
jahan on erilainen kuin eddlliset, ja hdn kukistaa kolme kuningasta.

[lm. 17:12

IIm. 17:12 Ja ne kymmenen sarvea, jotka sind ndit, ovat kymmenen kuningasta, jotka eivét viel & ole saaneet kuninkuutta, mutta saavat
vallan niinkuin kuninkaat yhdeksi hetkeks pedon kanssa.



25. Han puhuu sanoja Korkeinta vastaan ja havittad Korkeilmman pyhia. Han pyrkii muuttamaan ajat jalain, ja ne annetaan
hanen kateensd ajaks ja kahdeks ajaksi ja puoleks ajaksi.

Dan. 11:36 Dan. 12:7 IIm. 12:14

Dan. 11:36 Ja kuningas tekee, mitéa han tahtoo, ja korottaa itsensé ja uhittel ee jokaistajumal aa, itse jJumalien Jumalaa vastaan han puhuu
kauheita. Ja hén menestyy, kunnes vihan aika on lopussa; silla mika on séédetty, se tapahtuu.

Dan. 12:7 Jamina kuuntelin pellavapukuista miestd, joka oli virran vetten yl&puolella, jahdn nosti oikean ja vasemman katensa taivasta
kohti ja vannoi hanen kauttansa, joka elda iankaikkisesti: Siihen on vield aika, kaksi aikaaja puoli aikaa. Ja kun pyhan kansan yhden osan
hajotus on loppunut, silloin naméa kaikki tayttyvét.

[1m. 12:14 Mutta vaimolle annettiin sen suuren kotkan kaksi siipeé hanen lentddksensa erdmaahan sille paikalleen, jossa hanta el atetdan
aikajakaks aikaajapuoli aikaa poissa kédrmeen nakyvista

26. Sitten oikeusistuu tuomiolle, ja hanen valtansa otetaan poisja havitetdan ja tuhotaan loppuun asti.

27. Javaltakuntajavaltaja valtakuntien voima kaiken taivaan alla annetaan K orkeimman pyhien kansalle. Hanen valtakuntansa
on iankaikkinen valtakunta, ja kaikki vallat palvelevat hanta ja ovat hanelle alamaiset.

28. Tahan loppuu kertomus. Minua, Dani€lia, peljattivat minun ajatukseni suuresti, ja minun kasvoni kalpenivat, ja mina katkin
asian sydameeni.

Dan. 5:6 Dan. 10:8

Dan. 5:6 Silloin kuninkaan kasvot kalpenivat, ja hanen g atuksensa peljastyttivat hanet; hanen lanteittensa nivelet herposivat, ja hdnen
polvensa tutisivat.

Dan. 10:8 Jamin&jain yksin. Ja kun mind ndin tdmén suuren ndyn, meni minulta kaikki voima; minun vereva muotoni muuttui kaamean
nakadiseksi, eikd minussa ollut voimaa mihinkaan.

8. Luku

1. Kuningas Belsassarin kolmantena hallitusvuotena nain ming, Daniel, ndyn, senjalkeen kuin minullajo ennen oli ollut néky.
Dan. 7:1

Dan. 7:1 Belsassarin, Baabelin kuninkaan, ensimmaéisena hallitusvuotena Daniel ndki unen, pdansa ndyn, vuoteessansa. Sitten han kirjoitti



taman unen.

2. Kun miné nayssa katselin, havaitsin mina olevani Suusanin linnassa, Eelamin maakunnassa; ja kun mina nayssa katselin, olin
min& Uulai-joen rannalla.

3. Mina nostin silmani ja katsoin. Ja katso, oinas seisoi padin jokea, ja silla oli kaks sarvea; ja sarvet olivat korkeat, ja toinen oli
toista korkeampi; ja korkeampi puhkes esiin myohemmin.

4. Mind nain oinaan puskevan lanteen, pohjoiseen ja eteldan pain, elkd yksikaan elain kestanyt sen edessa, eika kukaan voinut
pelastaa sen vallasta. Se teki, mita tahtoi; ja setuli suureks.

5. Sitten min& tarkkasin, ja katso: tuli kauris paivan laskun puolelta, kulki koko maan ylitse eikd maata koskettanut; ja kauriilla
oli keskella otsaa uhkea sarvi.

6. Ja setuli aivan sen kaksisarvisen oinaan luokse, jonka mina olin ndhnyt seisovan péin jokea, ja karkas sen kimppuun vihansa
vaessa.

7. Jamin&nain sen kayvan kiinni oinaaseen ja kiukuissaan puskevan oinasta ja mur skaavan sen molemmat sarvet. Eika oinaalla
ollut voimaa kestaa sen edessa, vaan kauris heitti sen maahan jatallas sitg; elka ollut ketéan, joka olis voinut pelastaa oinaan sen
vallasta.

8. Ja kauristuli ylen suureksi; mutta kun se oli vékevimmillaan, sarkyi suuri sarvi, ja sen sijalle kasvoi nelja uhkeata sarvea,
taivaan neljaa tuulta kohti.

9. Jayhdesta niisté puhkes esiin sarvi, alussa vahapatdinen. Se kasvoi suuresti etelddn pain ja itdan pain ja lhanaan maahan pain.

Jer. 3:19 Hes. 20:6,15 Dan. 11:16,41

Jer. 3:19 Mina g attelin: Kuinka asetankaan sinut lasten joukkoon ja annan sinulle suloisen maan, ihanan perintéosan, ihanimman
kansojen maistal Ja gjattelin: Sind olet kutsuva minuaiséks etka ole koskaan kdantyva minusta pois.

Hes. 20:6 Sina pdivana mina kétta kohottaen lupasin heille, etté vien heidét pois Egyptin maasta siihen maahan, jonka olin heille katsonut
jajoka vuotaa maitoa ja metté - se on kaunistus kaikkien maitten joukossa. -

Hes. 20:15 Kuitenkin mina kétta kohottaen vannoin heille eramaassa, etten heita tuo siihen maahan, jonka olin antanut heille, joka vuotaa
maitoa ja metté - se on kaunistus kaikkien maitten joukossa -

Dan. 11:16 Ja hén, joka hyokkaa sita vastaan, tekee, mita tahtoo, eika kukaan voi seisoa hanta vastaan. Han asettuu |hanaan maahan, ja
hévitys tulee hanen kétensa kautta.

Dan. 11:41 Han hytkk&a myds | hanaan maahan, ja monta kaatuu. Mutta hdnen kédestansa pel astuvat ndma: Edom jaMooab ja
ammonilaisten paddosa.

10. Ja se kasvoi taivaan sotajoukkoon asti ja pudotti maahan osan siita sotajoukosta ja téhdisté jatallas niita.



Job 20:6 Jes. 14:13 2Makk 9:10

Job 20:6 Vaikka hénen kopeutensa kohoaa taivaaseen ja hanen paansa ulottuu pilviin asti,

Jes. 14:13 Sin& sanoit syddmessasi: 'Mina nousen taivaaseen, korkeammalle Jumalan tahtia minaistuimeni korotan jaistun
ilmestysvuorelle, pohjimmaiseen Pohjolaan.

2Makk 9:10 Ja hantd, joka vahada aikaisemmin oli luullut p&&sevansa taivaan tahtien tasalle, el kukaan voinut kantaa tuon aivan
sietamattoman hajun takia

11. Han ylpeili sotajoukon ruhtinastakin vastaan, ja talta otettiin poisjokapéaivainen uhri, ja hanen pyhakkonsa paikka
kukistettiin.

4. Moos. 28:3 1IMakk 1:21

1IMakk 1:21 . Han royhkeydessaan pyhakkdon, otti kultaisen alttarin jalampunjalan seka kaikki sithen kuuluvat kalut,

12. My6s sotajoukko jokapaivaisen uhrin lisdks annettiin rikollisesti alttiiksi tuholle. Se sarvi heitti totuuden maahan, ja mita se
teki, siind se menestyi.

13. Sitten min& kuulin yhden pyhan puhuvan, ja toinen pyha sanaoi sille, joka puhui: Kuinka pitk&a aikaa tarkoittaa néky
jokapaivaisesta uhrista ja kauhistavasta rikoksesta: pyh&kon ja sotajoukon alttiiksi antamisesta tallattavaksi?

14. Ja hén sanoi minulle: Kahtatuhatta kolmeasataa iltaa ja aamua; sitten pyhakk6 asetetaan jalleen oikeuteensa.

15. Kun ming, Danidl, olin ndhnyt taman ndyn ja koetin sitd ymmartaa, niin katso, minun edessani seisoi miehen muotoinen
olento.

16. Ja mina kuulin ihmisen &nen Uulain keskelta, ja se huus ja sanoi: Gabriel, selitd talle se naky!

17. Silloin han tuli aivan lahelle sité paikkaa, jossa miné seisoin; ja hanen tullessansa minut valtas pelko, ja minéd lankesin
kasvoilleni. Ja han sanoi minulle: Tarkkaa, ihmislapsi, silla naky tarkoittaa lopun aikaa.

18. Ja kun han puhui minulle, olin min& horroksissa, kasvot maata vasten; mutta hén tarttui minuun ja nosti minut seisomaan.

Dan. 10:9,16

Dan. 10:9 Ja mina kuulin hdnen sanainsa 8anen; ja kuullessani hdnen sanainsa 88nen minad vaivuin horroksiin kasvoilleni, kasvot maata
vasten.

Dan. 10:16 Ja katso, olento, ihmislasten muotoinen, kosketti minun huuliani; silloin mind avasin suuni ja puhuin ja sanoin edessani



seisovalle: Herrani, ndhdessani nayn valtas minut tuska, ja minulta meni kaikki voima.

19. Sitten han sanoi: Katso, minailmoitan sinulle, mita on tapahtuva viimeisena vihan aikana; silla lopun aikaa tamé tarkoittaa.
20. Kaksisarvinen oinas, jonka sin néit, on: Meedian ja Persian kuninkaat.

21. Jakaurison Jaavanin kuningas, ja suuri sarvi, joka silld oli keskella otsaa, on enssimmainen kuningas.

22. Jaettd se sarkyi janelja nous sen sijalle, seon: nelja valtakuntaa nousee siitéd kansasta, e kuitenkaan niin vakevaa kuin han.
23. Ja heidan valtansa lopulla, kun luopiot ovat tayttaneet syntiensd mitan, nousee kuningas, kasvoilta r dyhkea ja juonissa taitava.
24. Ja vakeva on hanen voimansa, vaikka el tosin hanen omasta voimastaan, jaihmeellisen paljon han saa aikaan havitystg; ja
han menestyy siind, mitéa han tekee, ja han tuottaa turmion vékeville ja pyhien kansalle.

25. Ja hanen oveluutensa tdhden onnistuu petos hanen k&dessaadn. Han hautoo suuria sydadmessadn, ja keskella rauhaa han
tuottaa turmion monille. Ruhtinasten ruhtinastakin vastaan hén nousee, mutta ilman ihmiskatta hanet muserretaan.

2Makk 9:5

2Makk 9:5 Mutta Herra, Israelin Jumala, joka ndkee kaiken, 161 hanet parantumattomalla ja nékyméttomalla vaivalla. Tuskin han oli
lopettanut puheensa, kun han sai hellittdmattdman sisusvaivan ja kovia tuskia sisdlmyksiinsg,

26. Janaky illoista ja aamuista, josta oli puhe, on tosi. Mutta sina lukitse néky, silla se tarkoittaa kaukaista aikaa.
27. Jaming, Danidl, olin raukea ja sairastin jonkin aikaa. Sitten min& nousin ja toimitin palvelusta kuninkaan tyk6ng; ja mina
olin hammastyksissani ndyn tadhden enka sita ymmartanyt.

9. Luku

1. Daar gy aveksen, Ahasver oksen pojan, ensimmaisena hallitusvuotena, hanen, joka oli meedialaista sukuajaoli tullut
kaldealaisten valtakunnan kuninkaaksi -

2. hdnen enssimmaisena hallitusvuotenaan, mina, Daniel, kirjoituksista huomasin vuosien luvun, josta Herran sana oli tullut
profeetta Jeremialle, ettd Jerusalem oli oleva raunioina seitseménkymmenta vuotta.

Jer. 25:11 Jer. 29:10

Jer. 25:11 Niin koko téma maa tulee raunioiksl, autioksi, ja nama kansat palvelevat Baabelin kuningasta seitsemankymmenté vuotta.
Jer. 29:10 Silla néin sanoo Herra: Vasta kun ne seitsemankymmenté Baabelin vuotta ovat tayttyneet, miné katson teidan puoleenne ja
panen taytantoon teitd kohtaan hyvan lupaukseni ja palautan teidét téhan paikkaan.



3. Jaminakaansin kasvoni Herran Jumalan puoleen hartaassa rukouksessa ja anomisessa, paastossa, sékissa ja tuhassa.
Matt. 11:21

Matt. 11:21 Voi sinua, Korasin! Voi sinua, Beetsaidal Sillajos ne voimalliset teot, jotka ovat tapahtuneet teiss, olisivat tapahtuneet
Tyyrossa ja Siidonissa, niin ndma jo aikaa sitten olisivat sakissa ja tuhassa tehneet parannuksen.

4. Minarukoilin Herraa, Jumalaani, tunnustin ja sanoin: Oi Herra, sind suuri ja peljattava Jumala, joka pidat liiton ja sdilytat
laupeuden niille, jotka sinua rakastavat ja noudattavat sinun kaskyjasi.

5. Moos. 7:8 Neh. 1:5

5. Moos. 7:8 vaan sen tdhden, ettd Herrarakasti teitajatahtoi pitdd valan, jonka han oli vannonut teidan isillenne; niin Herravei teidat
pois vakevalla kadella ja vapahti sinut orjuuden pesastd, faraon, Egyptin kuninkaan, k&sista.

Neh. 1.5 Mind sanoin: Oi Herra, taivaan Jumala, sind suuri ja peljdttava Jumala, joka pidét liiton ja séilytét laupeuden niille, jotka sinua
rakastavat ja noudattavat sinun kaskyjas,

5. Me olemme syntia tehneet, olemme vaarin tehneet, olleet jumalattomat ja uppiniskaiset; me olemme poikenneet pois sinun
kaskyistasi ja oikeuksistas

Ps. 106:6

Ps. 106:6 Me olemme tehneet syntidisdimme kanssa, me olemme pahoin tehneet ja olleet jumal attomat.

6. emmeka ole kuulleet sinun palvelijoitas, profeettoja, jotka puhuivat sinun nimessasi kuninkaillemme, ruhtinaillemmeja
isllemmeja kaikelle maan kansalle.

7. Sinun, Herra, on vanhur skaus, mutta meidan on haped, niinkuin se on tana paivana Juudan miesten ja Jerusalemin asukasten
jakoko Isradlin, laheisten ja kaukaisten, kaikissa maissa, joihin sind olet heidat karkoittanut heidan uskottomuutensa tahden,
jota he ovat sinulle osoittaneet.

Esra9:6 Baar 1:15 2:6

Esra 9:6 jamind sanoin: Jumalani, mina olen hapeissani enké kehtaa kohottaa kasvojani sinun puoleesi, minun Jumalani; silla meidan



rikkomuksemme ovat nousseet pddmme ylitse ja meidan syyllisyytemme on kohonnut taivaaseen asti.

Baar 1:15 jalausukaa nain:

Herran, meidan Jumalamme, on vanhurskaus, mutta meidan itsemme on h&ped, niinkuin se on tané paivand, meidan, Juudean miesten ja
Jerusalemin asukasten,

Baar 2:6 Herran, meidan Jumalamme, on vanhurskaus, meidan ja meidan isiemme on h&ped, niinkuin se on tanakin péivana.

8. Herra, meidan on hapea, meidan kuninkaittemme, ruhtinaittemme ja isemme, koska me olemme tehneet syntid sinua vastaan.
Neh. 9:34 Jer. 2:26 Jer. 44:17

Neh. 9:34 Meidan kuninkaamme, paamiehemme, pappimme jaisdmme elvét ole seuranneet sinun lakias elvétka tarkanneet sinun
késkyjasi ja sdadoksias, jotka sind olit heille antanut.

Jer. 2:26 Niinkuin teosta tavattu varas on hdpeissansg, niin joutuu Israelin heimo hdpedan, se ja sen kuninkaat, ruhtinaat, papit ja profeetat,
Jer. 44:17 vaan me taytamme joka lupauksen, mika suustamme on lahtenyt, poltamme uhrega taivaan kuningattarelle ja vuodatamme
hénelle juomauhreja, niinkuin teimme me ja meidan isamme, meidan kuninkaamme ja ruhtinaamme Juudan kaupungeissaja Jerusalemin
kaduilla; jasilloin meillaoli leipdayltakyllin, jameidan oli hyva olla emmeka ndhneet onnettomuutta.

9. Herran, meidan Jumalamme, on armo ja anteeksiantamus, sill& me olemme olleet hanelle uppiniskaiset;
Ps. 130:4,7 Valit. 3:22

Ps. 130:4 Mutta sinun tykdnasi on anteeksiantamus, ettd sinua peljattaisiin.
Ps. 130:7 Panetoivosi Herraan, Isragl. Silla Herran tykdna on armo, runsas lunastus hanen tykonansa.
Valit. 3:22 Herran armoa on, ettemme ole aivan hévinneet, silla hanen laupeutensa e ole loppunut:

10. me emme ole kuulleet Herran, meidan Jumalamme, &anta emmeka vaeltaneet hanen laissansa, jonka han asetti meidan
eteemme palvelijainsa, profeettain, kautta.

2. Aik. 36:15

2. Aik. 36:15 JaHerra, heidan isiensa Jumal a, |8hetti, varhaisesta alkaen, vahan vélia heille varoituksia sanansaattgjainsa kautta, silla han
sédli kansaansa ja asumustansa.

11. Vaan koko Israel rikkoi sinun lakis ja poikkes pois elka kuullut sinun &antasi, ja niin vuodatettiin meidan paallemme se



kirousjavala, joka on kirjoitettu Mooseksen, Jumalan palvelijan, laissa; silla me olimme tehneet syntid hanta vastaan.
3. Moos. 26:14 5. Moos. 27:15 5. Moos. 28:15 5. Moos. 29:20 5. Moos. 30:17

3. Moos. 26:14 Muttajos te ette kuule minua etteka pida kaikkia ndita késkyja,

5. Moos. 27:15 ‘Kirottu olkoon se, joka tekee jumalankuvan, veistetyn tai valetun, taitajan kdden tekeman, kauhistukseksi Herralle, ja joka
salaa sen pystyttéa.' Ja kaikki kansa vastatkoon ja sanokoon: ‘Amen.’

5. Moos. 28:15 Muttajos sind et kuule Herran, sinun Jumalasi, aanta etké tarkoin pida kaikkia hénen kaskyjansa ja séadoksiansa, jotka
mind tana péaivana sinulle annan, niin kaikki ndma kiroukset tulevat sinun paalles ja ssavuttavat sinut.

5. Moos. 29:20 Herra ei tahdo antaa hdnelle anteeksi, vaan silloin suitsuaa Herran viha ja kiivaus sitd miesta vastaan, ja kaikki se kirous,
joka on kirjoitettu tdhan kirjaan, laskeutuu hanen pééllenss, ja Herra pyyhkii pois hénen nimensé taivaan alta.

5. Moos. 30:17 Muittajos sinun sydames kaéntyy pois etka tottele, vaan annat vietella itses kumartamaan muita jumalia ja palvelemaan
niita,

12. Ja han toteutti sanansa, jonka hé&n on puhunut meitéd ja meidan tuomar eitamme vastaan, jotka meita tuomitsivat, ja antoi
meidan paallemme tulla niin suuren onnettomuuden, ettei senkaltaista ole tapahtunut koko taivaan alla, kuin Jerusalemissa
tapahtui.

Vadlit. 2:17 Baar 2:1

Valit. 2:17 Herra on tehnyt, mita oli aikonut. Han on tayttanyt sanansa, sen, mitd oli paattanyt muinaisista paivista asti: hén on repinyt alas
sadlimétta, on antanut vihamiesten iloita sinusta ja kohottanut sinun vihollistes sarven.

Baar 2:1 Ja Herratoteutti sanansa, jonka han oli puhunut meita ja meidan tuomareitamme vastaan, jotka | sraeliatuomitsivat, ja
kuninkaitamme ja ruhtinaitamme vastaan ja | sraglin ja Juudan miehi& vastaan.

13. Niinkuin on Kirjoitettu Mooseksen laissa, niin tuli kaikki tama onnettomuus meidan paallemme. M utta me emme koettaneet
lepyttad Herraa, meiddn Jumalaamme, niin ettd olissmme kaantyneet pois synneistdmme ja ottaneet vaarin sinun totuudestas.
14. Sentdhden Herra valvoi ja antoi taman onnettomuuden tulla meidéan paalemme; silla Herra, meidan Jumalamme, on
vanhur skas kaikissa t6issdnsa, jotka han tekee, mutta me emme ole kuulleet hanen &antansa.

Neh. 9:33 Ps. 119:137 Jer. 1:12 Jer. 44:27 Baar 2:9 IIm. 16:5

Neh. 9:33 Sina olet vanhurskas kaikessa, mika on meita kohdannut; silla sind olet ollut uskollinen teoissasi, mutta me olemme oll eet



jumal attomat.

Ps. 119:137 Sina olet vanhurskas, Herra, ja sinun tuomiosi ovat oikeat.

Jer. 1:12 Herra sanoi minulle: Sina olet ndhnyt oikein; silla mind valvon sanaani toteuttaakseni sen.

Jer. 44:27 Katso, mind valvon, mutta hellle onnettomuudeksi, ei onneksi; jajokainen Juudan mies, joka on Egyptin maassa, on hukkuva
miekkaan ja ndlkaan, kunnes heisté on tullut loppu.

Baar 2:9 Sentdhden Herravalvoi ja antoi taman onnettomuuden tulla meidan paallemme, silld Herra on vanhurskas kaikissa teoi ssansa,
jotka han on paattanyt tehda melille.

[Im. 16:5 Ja mina kuulin vetten enkelin sanovan: Vanhurskas olet sing, joka olet jajokaolit, sind Pyha, kun nain olet tuominnui.

15. Janyt, Herra, meiddn Jumalamme, jokatoit kansas pois Egyptin maasta vakevélla kadella jateit itsellesi nimen, niinkuin se
vield tana paivana on: me olemme syntié tehneet ja olleet jumalattomat.

2. Moos. 12:41 2. Moos. 13:9 Neh. 9:10 Jer. 32:20 Baar 2:11

2. Moos. 12:41 Kun ne neljasataa kolmekymmenta vuotta olivat kuluneet, niin juuri sind paivana kaikki Herran joukot lahtivét Egyptin
maasta.

2. Moos. 13:9 Ja se olkoon merkkina sinun kédessasi ja muistutuksena sinun otsallasi, etta Herran laki olisi sinun suussasi; silla Herra vel
sinut vakevalla kadella pois Egyptista

Neh. 9:10 Sinateit tunnustekojajaihmeita rangaisten faraota ja kaikkia hénen palvelijoitansa ja kalkkea hanen maansa kansaa; silla sina
tiesit ndden kohdelleen heita ylimielisesti, jasinateit itsellesi nimen, niinkuin se téndkin paivana on.

Jer. 32:20 sing, jokateit tunnustekojajaihmeita Egyptin maassa ja olet tehnyt niitd hamaan tdhan paivaan asti seka | sraelissa etta muitten
Ihmisten seassa, jajoka olet tehnyt itselles nimen, senkaltaisen kuin se tanakin péivanaon.

Baar 2:11 Janyt, Herra, Israglin Jumala, sing, joka veit pois kansasi Egyptin maasta vékevalla kadel 18, tunnusteoillajaihmeilldja suurella
voimallaja korotetullakasivarrellajateit itsellesi nimen, niinkuin se téndkin paivana on!

16. Herra, kaiken vanhur skautes tdhden, kaantyk6on sinun vihas ja kiivastukses pois sinun kaupungistasi Jerusalemista, sinun
pyhasta vuor estasi; silla meidan syntiemme tahden ja meidan isdimme pahojen tekojen tahden on Jerusalem ja sinun kansasi
tullut kaikkien havaistavaksi, jotka meidan ympaérilldmme ovat.

17. Ja nyt, meidan Jumalamme, kuule palvelijas rukous ja hdnen anomisensa ja valista kasvosi pyhékkosi ylitse, joka on autiona;
Herran tahden.

18. Minun Jumalani, kallista korvas ja kuule, avaa siimas ja katso meidan havitystdmme ja sitd kaupunkia, joka on otettu sinun
nimiisi; silla me annamme rukouksiemme langeta sinun eteesi, emme omaan vanhur skauteemme, vaan sinun suureen ar moosi
luottaen.



Jes. 37:17 Tiit. 3:5

Jes. 37:17 Herra, kallista korvas jakuule; Herra, avaa silmasi ja katso. Kuule kaikki Sanheribin sanat, jotka hén |ahetti herjatakseen
elavda Jumalaa.

Tit. 3:5 pelasti hdn meidét, el vanhurskaudessa tekemiemme tekojen ansiosta, vaan laupeutensa mukaan uudesti syntymisen peson ja
Pyhan Hengen uudistuksen kauitta,

19. Herra, kuule, Herra, anna anteeksi, Herra, huomaa jateetekos itses tahden, aa viivyttele, minun Jumalani; silla sinun
kaupunkisi ja sinun kansasi ovat sinun nimiisi otetut.

20. Javield mina puhuin jarukoilin jatunnustin syntini ja kansani I sraglin synnit ja annoin rukoukseni langeta Herran,
Jumalani, eteen minun Jumalani pyhan vuoren puolesta.

21. Ja kun mina viela puhuin rukouksessa, tuli se mies, Gabriel, jonka mina olin nahnyt ennen nayssa, kiiruusti kiitden minun
tykoni ehtoouhrin aikana.

4. Moos. 28:4,8 Dan. 8:16

4. Moos. 28:4 Uhraa toinen karitsa aamulla, jatoinen karitsa uhraa iltahamérassa

4. Moos. 28:8 Jatoinen karitsa uhraa iltahdmarassa ja toimita siihen kuuluva ruoka- ja juomauhri samallatavoin kuin aamullakin,
suloisesti tuoksuvaksi uhriksi Herralle.

Dan. 8:16 Ja mina kuulin ihmisen &nen Uulain keskeltd, ja se huusi ja sanoi: Gabriel, selita télle se naky!

22. Ja han opetti minua, puhui minulleja sanoi: Daniel, nyt miné olen 1&htenyt neuvomaan sinua ymmar ryk seen.
23. Kun sina aloit rukailla, 18hti liikkeelle sana, ja mina olen tullut sité ilmoittamaan; silla siné olet otollinen. Kasitd sissesana ja
ymmarra naky.

Jes. 65:24 Dan. 10:12

Jes. 65:24 Ennenkuin he huutavat, mina vastaan, heidan viela puhuessaan mina kuulen.
Dan. 10:12 Ja hédn sanoi minulle: Ala pelkas, Daniel, silla ensimméisesta paivasta asti, jona sina taivutit sydamesi ymmarrykseen ja
noyryyteen Jumalasi edessd, ovat sinun sanasi tulleet kuulluiksi; ja sinun sanojesi téhden mina olen tullut.

24. Seitsemankymmenta viikkoa on sdédetty sinun kansalles ja pyhalle kaupungillesi; silloin luopumus paattyy, ja synti sinetilla
lukitaan, ja pahat teot sovitetaan, ja iankaikkinen vanhur skaustuodaan, ja naky ja profeetta sinetilla vahvistetaan, ja
kaikkeinpyhin voidellaan.



25. Jatieddja kagta: sita ajasta, jolloin tuli se sana, ettéd Jerusalem on jélleen rakennettava, voideltuun, ruhtinaaseen, asti, on
kuluva seitseman vuosiviikkoa; ja kuusikymmentakaks vuosiviikkoa, niin sejélleen rakennetaan toreinensa ja vallihautoinensa,
mutta keskell& ahtaita aikoj a.

26. Ja kuudenkymmenen kahden vuosiviikon mentya tuhotaan voideltu, elka hanelta jaa ketaan. Ja kaupungin ja pyhakon
havittad hyokkaavan ruhtinaan vaki, mutta han itse saa loppunsa tulvassa. Ja loppuun asti on oleva sota: havitys on sdadetty.
27. Ja han tekeeliiton raskaaks monille yhden vuosiviikon ajaks, ja puoleksi vuosiviikoks han lakkauttaa teurasuhrin ja
ruokauhrin; ja havittg a tulee kauhistuksen siivilla. Tama loppuu vasta, kun sdédetty tuomio vuodatetaan havittdjan ylitse.

Jes. 28:22 Dan. 11:31 Matt. 24:15 Mark. 13:14

Jes. 28:22 Alkaasiis pilkatko, etteivét teidan siteenne viela kiristyisi; silla Herralta Sebaotilta mind olen kuullut havitys- ja
tuomiopa&dtoksen, joka on kohtaava kaikkea maata.

sinne havityksen kauhistuksen.

Matt. 24:15 Kun te siis néette havityksen kauhistuksen, josta on puhuttu profeetta Danielin kautta, seisovan pyhé&ssa paikassa - joka taman
lukee, se tarkatkoon -

Mark. 13:14 Mutta kun néette havityksen kauhistuksen seisovan siing, missa e tulisi - joka tdman lukee, se tarkatkoon - silloin ne, jotka
Juudeassa ovat, paetkoot vuorille;

10. Luku

1. Persian kuninkaan K oor eksen kolmantena hallitusvuotena ilmoitettiin sana Dani€lille, jota kutsuttiin Beltsassariksi; ja se sana
on totuus ja merkitsee suurta vaivaa. Ja hdn ymmars sanan, ja han kasitti nayn.

Dan. 1:7

Dan. 1:7 Ja hoviherrain p&allikko pani heille nimet: Danielille hdn pani nimen Beltsassar, Hananjalle nimen Sadrak, Miisaelille nimen
Meesak ja Asarjalle nimen Abednego.

2. Niina paivina mina, Daniel, murehdin kolmen viikon péaivat.

3. Herkullista ruokaa mina en syonyt, e liha eitka viini tullut minun suuhuni, enkd miné voidellut itsedni dljyll&, ennenkuin
kolmen viikon paivat olivat loppuun kuluneet.

4. Ensmmaisen kuun kahdentenakymmenentena neljantenéa paivana mina olin suuren virran, Hiddekelin, rannalla.



1. Moos. 2:14

1. Moos. 2:14 Kolmannen virran nimi on Hiddekel; se juoksee Assurin editse. Janeljas virta on Eufrat.

5. Mina nostin silmani ja nain, jakatso: oli er&s mies, puettuna pellavavaatteisiin ja kupeet vyotettyina Uufaan kullalla.
Jer. 10:9 Dan. 12:6 1Im. 1:13

Jer. 10:9 ohueks taottua hopeata, jokatuodaan Tarsiista, ja Uufaan kultaa, taiturin ja kultasepan kétten tekoa. Punasinisté ja punaista
purppuraa on niiden puku. Taitgain tekoa ovat ne kaikki.

Dan. 12:6 Jatoinen sanoi pellavapukuiselle miehelle, jokaoli virran vetten yldpuolella: Kuinka kauan on viela naitten ihmeellisten asiain
loppuun?

[Im. 1:13 jalampunjalkain keskella Ihmisen Pojan muotoisen, pitkaliepeiseen viittaan puetun jarinnan kohdalta kultaisella vydlla
vyOtetyn.

6. Hanen ruumiinsa oli kuin krysoliitti, hanen kasvonsa olivat kuin salaman leimaus, hanen silmansa kuin tulisoihdut, hanen
kasivartensa ja jalkansa kuin kiiltdvan vasken valke; ja hanen sanojensa &ani oli kuin suuren kansanjoukon pauhina.

7. Jaming, Danidl, yksin ndin sen ndyn, mutta miehet, jotka olivat minun kanssani, eivat ndkya nahneet; kuitenkin valtas heidat
suuri pelko, ja he pakenivat ja lymysivét.

Ap.t. 97

Ap. t. 9:7 Jamiehet, jotka matkustivat hdnen kanssansa, seisoivat mykistynein& he kuulivat kyll& d&nen, mutta eivét keté&n ndhneet.

8. Jaminajain yksin. Ja kun mind ndin taman suuren nayn, meni minulta kaikki voima; minun ver evd muotoni muuttui
kaamean nakoiseksi, elka minussa ollut voimaa mihinkaan.

Dan. 7:28

Dan. 7:28 Tahéan loppuu kertomus. Minua, Danielia, peljéttivat minun gjatukseni suuresti, ja minun kasvoni kalpenivat, ja mina katkin
asian sydameeni.

9. Jaminé& kuulin hénen sanainsa aanen; ja kuullessani hanen sanainsa adnen mina vaivuin horroksiin kasvoilleni, kasvot maata



vasten.
Dan. 8:18 Matt. 17:6

Dan. 8:18 Ja kun han puhui minulle, olin min& horroksissa, kasvot maata vasten; mutta hén tarttui minuun ja nosti minut seisomaan.
Matt. 17:6 Kun opetuslapset sen kuulivat, lankesivat he kasvoilleen ja peljastyivét kovin.

10. Ja katso, k&si kosketti minuajaravisti minut hereille, polvieni ja katteni varaan.
11. Ja han sanoi minulle: Daniel, sina otollinen mies, ota vaari niista sanoista, jotka mina sinulle puhun, ja nouse seisomaan, silla
minut on nyt lahetetty sinun tykdsi. Ja hanen puhuessansa minulle tdman sanan min&a nousin vavisten.

Dan. 9:22

Dan. 9:22 Ja han opetti minua, puhui minulle ja sanoi: Daniel, nyt mina olen l&htenyt neuvomaan sinua ymmarrykseen.

12. Ja han sanoi minulle: Ala pelkaa, Danidl, silla enssimmaisesta paivasta asti, jona sina taivutit sydamesi ymmarrykseen ja
noyryyteen Jumalas edessa, ovat sinun sanasi tulleet kuulluiksi; ja sinun sanojesi tahden mina olen tullut.

Luuk. 1:13

Luuk. 1:13 Mutta enkeli sanoi hanelle: Ala pelkaa, Sakarias; silla sinun rukouksesi on kuultu, javaimosi Elisabet on synnyttavasinulle
pojan, ja sinun on annettava hanelle nimi Johannes.

13. Persian valtakunnan enkeliruhtinas seisoi vastustamassa minua kaksskymmentayksi paivaa, mutta katso, Miikael, yksi
ensimmaisista enkeliruhtinaista, tuli minun avukseni, silla miné olin jaanyt yksin sinne, Persian kuningasten tyko.

Dan. 12:1 Siir 17:17 Juud. 1:91Im. 12:7

Dan. 12:1 Siihen aikaan nousee Miikael, se suuri enkeliruhtinas, joka seisoo sinun kansasi |asten suojana. Ja se on oleva ahdistuksen aika,
jonka kaltaista el ole ollut siita saakka, kuin kansoja on ollut, hamaan siihen aikaan asti. Mutta siihen aikaan pelastetaan sinun kansas,
kaikki, jotka kirjaan kirjoitetut ovat.

Siir 17:17 Kullekin kansalle hén on asettanut johdattajan, mutta I srael on Herran oma osa.

Juud. 1:9 Mutta el ylienkeli Miikaelkaan, kun riiteli javéitteli perkeleen kanssa M ooseksen ruumiista, rohjennut lausua herjaavaa



tuomiota, vaan sanoi: Rangaiskoon sinua Herral
[lm. 12:7 Ja syttyi sotataivaassa: Miikael ja hdnen enkelinsa sotivat |ohikaérmetta vastaan; ja lohikéérme ja hdnen enkelinsa sotivat,

14. Ja minatulin opettamaan sinulle, mitéa on tapahtuva sinun kansallesi péivien lopulla; silla vield tdmakin ndky koskee niita
paivia.

Dan. 8:26

Dan. 8:26 Jandky illoistajaaamuista, josta oli puhe, on tosi. Mutta sinalukitse ndky, silla se tarkoittaa kaukaista alkaa.

15. Ja hanen néitd minulle puhuessansa min& kéaansin kasvoni maahan pain ja olin &aneti.

16. Ja katso, olento, ihmislasten muotoinen, kosketti minun huuliani; silloin mind avasin suuni ja puhuin ja sanoin edessani
seisovalle: Herrani, ndhdessani nayn valtasi minut tuska, ja minulta meni kaikki voima.

17. Ja kuinka voi herrani palvelija, tallainen kuin min&, puhutella sellaista, kuin minun herrani on? Silla siitd asti e minussa ole
voimaa, tuskin enéda henkedkaan.

18. Silloin kosketti minua jalleen seihmisen muotoinen ja vahvisti minua.

19. Ja han sanoi: Ala pelkad, sina otollinen mies, rauha olkoon sinulle. Vahvistu! Vahvistu! Ja hanen puhuessaan minulle mina
vahvistuin ja sanoin: Puhukoon herrani, silla sind olet minua vahvistanut.

20. Ja han sanoi: Tiedatko, mita varten mina olen tullut sinun tykosi? Nyt mina kayn jalleen sotimaan Persian enkeliruhtinasta
vastaan, ja kun mina olen paassyt hanesta, niin katso: tulee Jaavanin enkeliruhtinas.

21. Mutta min&ilmoitan sinulle, mita on kirjoitettuna totuuden kirjassa. Eika ole ketddn muuta vahvistamassa minua heita
vastaan paits teidan enkeliruhtinaanne Miikael.

11. Luku

1. Jamina seisoin meedialaisen Daar g aveksen ensimmaisena hallitusvuotena hanta vahvistamassa ja suoj elemassa.

2. Janyt minailmoitan sinulle totuuden: Katso, vield nousee kolme kuningasta Persiassa, ja neljasrikastuu kaikkia muita
rikkaammaksi. Ja kun han on vahvistunut rikkaudessaan, panee han kaiken liikkeelle Jaavanin valtakuntaa vastaan.

3. Sitten nousee sankarikuningas; han hallitsee suurella vallalla ja tekee, mita tahtoo.

4. Muttajuuri kun han on noussut, hajoaa hanen valtakuntansa ja jakautuu neljaan taivaan tuuleen. Se e joudu hanen
jalkelaisilleen eika ole niin mahtava kuin hanen hallitessaan. Silla hanen valtakuntansa kukistuu ja joutuu muille, e heille.

Dan. 8:8,22



Dan. 8:8 Jakauristuli ylen suureksi; mutta kun se oli vakevimmill&an, sarkyi suuri sarvi, jasen sijalle kasvoi nelja uhkeata sarvea, taivaan
neljaa tuulta kohti.
Dan. 8:22 Ja etté se sarkyi janeljanousi sen sijalle, se on: nelja valtakuntaa nousee siitéd kansasta, el kuitenkaan niin vakevaa kuin han.

5. Ja Eteldn kuningas on voimistuva sekd yks hanen ruhtinaistaan; tama on voimistuva viela enemman kuin han, ja hdnen
valtansa on oleva suuri valta.

6. Ja vuosien kuluttua he tekevat keskenaan liiton, ja Eteléan kuninkaan tytar menee Pohjan kuninkaan tyk 6 saadak seen aikaan
sopimuksen. Mutta héneltda menee hénen kdsivartensa voima; eiké pysy Pohjan kuningas, e hanen kasivartensa. Ja tytar itse
annetaan alttiiksi ja ne, jotka olivat hanet tuoneet, ja hdnen isdnsi ja se, joka hant& aikoinaan auttoi.

7. Sitten hanen juurtensa vesoista housee er &s hnen sijaansa ja tulee sotaj oukkoa vastaan, tulee Pohjan kuninkaan linnoituk seen
jatekeeheille mielensd mukaan ja on vakeva.

8. Mydskin heidan jumalansa ja valetut kuvansa ja kallisarvoiset astiansa, hopeat ja kullat hén vie saaliinansa Egyptiin; sitten
han muutamia vuosia pysyy Pohjan kuninkaasta erill&an.

9. Taméa hyokkaa Eteldn kuninkaan valtakuntaan, mutta palaj aa takaisin maahansa.

10. Ja hénen poikansa var ustautuvat ja kokoavat suur et sotavoimat. Ja han hyokkaa ja kuohuu ja tulvii, han tulee toistamiseen ja
tunkeutuu hanen linnoitukseensa asti.

11. Silloin Eteléan kuningas kiukustuu ja ldhtee sotimaan hénta vastaan, Pohjan kuningasta vastaan. Téaméa nostattaa suuren
joukon, mutta sejoukko joutuu hdnen valtaansa.

12. Jakun sejoukko on raivattu pois, paisuu hénen syddmensi. Han kaataa kymmenia tuhansia, mutta e ole kyllin vahva.

13. Pohjan kuningas nostattaa j é@lleen joukon, entista suuremman, ja muutaman ajan, muutaman vuoden kuluttua hyokkaa

suur ella sotavoimalla jarunsailla var ustuksilla.

14. Niina aikoina monet nousevat Etelén kuningasta vastaan; ja Sinun omasta kansastasi nousee vakivallan miehia, ettd naky
kavis toteen, mutta heitse lankeavat.

15. Ja Pohjan kuningas hyokkaa ja luo vallin ja valloittaa var ustetun kaupungin. Eivat kesta Etelén kasivarret, ei sen valiovéki, el
ole silléa voimaa seisoa vastaan.

16. Ja héan, joka hyokkaa sitd vastaan, tekee, mita tahtoo, elka kukaan voi seisoa hanta vastaan. Han asettuu Ihanaan maahan, ja
havitys tulee hdnen katensa kautta.

17. Ja nyt han aikoo hyokéta valtakuntansa koko voimalla; mutta sopimus on hanella mielessa, ja hén saa sen aikaan. Han antaa
hanelle yhden tyttaristaan, talle turmioksi. Mutta siita el tule pysyvaista eika ole hanelle etua.

18. Sitten han kaantyy rantamaita vastaan ja ottaa valtaansa monet. M utta er as sotapaallikk o tekee hanen herjauksistaan lopun
jakostaa hanelle hdnen herjauksensa.

19. Silloin han k&antyy oman maansa linnoituksiin, mutta kompastuu ja kaatuu, eik& hanta enaa ole.

20. Ja hanen sijaansa nousee er 8s, joka antaa ver onvaatijan kayda lapi valtakunnan ihanimman maan. M utta muutamien péivien
kuluttua hanet tuhotaan, e kuitenkaan vihan véella eika sodalla.



Hes. 20:6 2Makk 3:7

Hes. 20:6 Sina paivana mina kétta kohottaen lupasin heille, etté vien heidét pois Egyptin maasta siihen maahan, jonka olin heille katsonut
jajoka vuotaa maitoa ja metté - se on kaunistus kaikkien maitten joukossa. -

2Makk 3:7 Kun Apollonius sitten tapasi kuninkaan, mainitsi han télle niista aarteista, joista oli saanut tiedon. Silloin kuningas valits
kand erinsa Heliodoruksen ja ldhetti hanet matkalle, antaen hanelle méarayksen noutaa edell& mainitut aarteet.

21. Ja hanen sijaansa nousee kelvoton, joka el ollut saapa kuninkaan arvoa. Han tulee keskella rauhaa ja anastaa juonilla
kuninkuuden

2Makk 4:34

2Makk 4:34 Sentéhden Menelaus otti Andronikuksen kahdenkesken ja kehoitti hénta vakivaltaan Oniasta kohtaan. Niin han lahtikin
Oniaan tykd. Ja Andronikuksen, joka oli saatu taivutetuksi k&yttdmaén petosta, onnistui antamalla valallinen vakuutus ja ojentamalla sen
vahvistukseks hanelle oikea katensa, houkutella Onias, vaikka téma epéilikin héntd, tulemaan esiin turvapaikasta. Silloin Andronikus
kohta pisti hanet kuoliaaksi, vahddkaan valittamétta siitd, mika oikein on.

22. Ja sotajoukkojen tulva huuhtoutuu pois hanen edestansa ja menee murskaksi, niin myds liiton ruhtinas.

23. Siita saakka kun liittoudutaan hanen kanssansa, han harjoittaa petosta. Han lahtee liikkeelle ja saa ylivallan vahalla vaella.
24. Keskella rauhaa han hyokkaa maakunnan lihavimpiin seutuihin ja tekee, mita eivat hanen isansa eivatkd hanen isiens isat
olleet tehneet: rydstisaalista ja tavaraa héan jakelee omilleen; ja linnoituksia vastaan han hankitsee juoniansa, sdadettyyn aikaan
asti.

IMakk 3:30

1Makk 3:30 niin han pelkéas, ettel hanellg, niinkuin el joskus aikaisemminkaan, olisi varoja menoihinsajalahjoihin, joita han ennen oli
antanut auliilla kéadella

25. Ja han paneeliikkeelle voimansa ja rohkeutensa Etelan kuningasta vastaan, hyokéaten suurella sotajoukolla. M utta Eteléan
kuningas var ustautuu sotaan suurellajaylen vakevalla sotajoukolla. Han e kuitenkaan kesta, silla hanta vastaan hankitaan
juonia.

IMakk 1:16



1Makk 1:16 Kun Antiokus n&ki valtansa lujittuneen, mieli han pdastd myos Egyptin kuninkaaksi, tullakseen siten kahden valtakunnan
kuninkaaksi.

26. Ja ne, jotka sybvat hanen pdydastaan, tuhoavat hanet, ja hénen sotajoukkonsa huuhdotaan pois, ja on paljon kaatuneita ja
haavoitettuja.

27. Ja kumpaisellakin kuninkaalla on paha mielessa toistansa vastaan. Samassa poydassa he puhuvat valhetta; mutta se el
onnistu; silla sdadetty aika ei ole viela lopussa.

28. Silloin han palaa maahansa paljoine tavar oineen, miettien hankkeita pyhaa liittoa vastaan; han toteuttaa neja palaa
maahansa.

1IMakk 1:20

1Makk 1:20 Kun Antiokus oli voittanut Egyptin, niin han kdantyi takaisin vuonna 143 jalahti Israglia ja Jerusalemia vastaan, johdossaan
vahva sotg oukko.

29. M aar daikana han hyokkaa jalleen Eteldmaahan, mutta télla viimeisella retkella el kéy niinkuin ensmmaisella.

30. Hanta vastaan hyokkaavat kittilaisten laivat, ja h&dn menettaa rohkeutensa, kaantyy takaisin ja purkaa kiukkunsa pyhaa
liittoa vastaan. Kotiin palattuaan hén suo huomiota niille, jotka hylkaavat pyhan liiton.

31. Hanen lahettdmansa sotajoukot nousevat ja havaisevat pyhakon linnoituksineen, poistavat jokapéivaisen uhrin ja asettavat
sinne havityksen kauhistuksen.

4. Moos. 28:4 Dan. 8:11 Dan. 9:27 1Makk 1:30,46,54,59 Matt. 24:15

4. Moos. 28:4 Uhraa toinen karitsa aamulla, ja toinen karitsa uhraa iltahdmaréssa

Dan. 9:27 Ja han tekee liiton raskaaks monille yhden vuosiviikon gjaksi, ja puoleksi vuosiviikoks hén lakkauttaa teurasuhrin ja
ruokauhrin; ja havittgja tulee kauhistuksen siivilla Tama loppuu vasta, kun sdadetty tuomio vuodatetaan havittgan ylitse.

1Makk 1:30 Jahan puhui heille kavalasti rauhallisia sanoja, niin etté he uskoivat hanta. Mutta akkiarvaamatta han hyokkas kaupungin
Kimppuun, tuotti sille suuren tappion ja surmautti paljon vakea | sraelissa.

1Makk 1:,46 jatahrata pyhakko ja pyhét,

1Makk 1:54 Viidentenétoista paivana kislev-kuuta vuonna 145 he pystyttivét "havityksen kauhistuksen” alttarille, ja kaikkialle Juudan
kaupunkeihin he rakensivat uhrikukkuloita,

1Makk 1:59 Ja kuukauden kahdentenakymmenentena viidentena paivanad he uhrasivat epdjumalandttarilla, joka oli pystytetty



polttouhrialttarille.
Matt. 24:15 Kun te siis néette havityksen kauhistuksen, josta on puhuttu profeetta Danielin kautta, seisovan pyhéssé paikassa - joka taman
lukee, se tarkatkoon -

32. Jaliitonrikkojat han viettelee luopumukseen houkutuksillaan, mutta niitten joukko, jotka tuntevat Jumalansa, pysyy lujana
jatekeetehtavansa.
33. Jataidolliset kansan seassa opettavat monta, mutta heitd sorretaan miekalla, tulella, vankeudella ja ryostdll&, jonkun aikaa.

Dan. 12:3

Dan. 12:3 Jataidolliset loistavat, niinkuin taivaanvahvuus loistaa, ja ne, jotka monta vanhurskauteen saattavat, niinkuin tahdet, aina ja
lankaikkisesti.

34. Ja keskella sortoa heille suodaan pieni menestys, ja monet liittyvat heihin teeskennellen.
35. Jataidollisista jotkut kompastuvat, ettd heidan joukkonsa koeteltaisiin, seulottaisiin ja puhdistettaisiin lopun ajaksi, silla viela
kestad, ennenkuin maar aaika on.

Dan. 12:10 1. Piet. 1:7

Dan. 12:10 Monet puhdistetaan, kirkastetaan ja koetellaan, mutta jumal attomat pysyvét jumalattomina, eika yksikaan jumalaton ymmarra
tétd, mutta taidolliset ymmaértavét.

tulessa koetellaan, jakoituisi kiitokseks, ylistykseks jakunniaksi Jeesuksen Kristuksen ilmestyessa.

36. Ja kuningastekee, mita han tahtoo, ja korottaa itsensd ja uhittelee jokaista jumalaa, itse jumalien Jumalaa vastaan han
puhuu kauheita. Ja hdn menestyy, kunnesvihan aika on lopussa; silla mika on sdadetty, se tapahtuu.

Dan. 7:8 2. Tess. 2:4 1Im. 13:5

Dan. 7:8 Minatarkkasin sarvea, jakatso, eras muu pieni sarvi puhkes niiden valistg, ja kolme edellisista sarvistarevaistiin pois sen
edestd. Jakatso, silla sarvellaoli silmét kuin ihmisen silmét, ja suu, joka herjaten puhui.

2. Tess. 2:4 tuo vastustgja, joka korottaa itsensa yli kaiken, mitd jumalaks tai jJumaloitavaks kutsutaan, niin ettad han asettuu Jumalan
temppeliin jajulistaa olevansa Jumala.

IIm. 13:5 Ja sille annettiin suu puhua suuria sanoja ja pilkkapuheita, ja sille annettiin valta tehda sita neljakymmenta kaksi kuukautta.



37. Han el valitaisdinsa jumalista, el naisten lempijumalasta, eilka han valita mistdan muustakaan jumalasta, silla han uhittelee
niita kaikkia.

Hes. 8:14

Hes. 8:14 Ja han vel minut Herran huoneen portin ovelle, joka on pohjoista kohden, jakatso: sielld istui naisiaitkemassa Tammusta.

38. Mutta sen sijaan han kunnioittaa linnoitusten jumalaa. Sitd jumalaa, jota hanen isansa eivat tunteneet, han kunnioittaa
kullallaja hopealla, kalliilla kivilla ja muilla kalleuksilla.

39. Jatéta han tekee vahvaille linnoituksille - han vieraine jumalineen. Niille, jotka h&dn omikseen tuntee, han osoittaa suurta
kunniaa ja panee heidat monien hallitsijaks jajakaa heille maata palkaksi.

40. Mutta lopun ajalla Etelan kuningas iskee yhteen hanen kanssansa. Ja Pohjan kuningas kdy taméan kimppuun vaunuillaja
ratsuilla ja monillalaivoilla, hyokk&a hanen maihinsa, tulvana leviten niiden ylitse.

41. Han hyokkaa myoés I hanaan maahan, ja monta kaatuu. M utta hanen kéadestansa pelastuvat ndma: Edom ja Mooab ja
ammonilaisten padosa.

Dan. 8:9 Dan. 11:16

Dan. 8:9 Jayhdesta niisté puhkesi esiin sarvi, alussa vahdpatoinen. Se kasvoi suuresti eteld8n pain ja itdan pain ja lhanaan maahan pain.
Dan. 11:16 Ja héan, joka hyokkaa sitd vastaan, tekee, mité tahtoo, elkd kukaan voi seisoa hanta vastaan. Hén asettuu |hanaan maahan, ja
hévitys tulee hénen kétensa kautta.

42. Ja han ojentaa katensa maita kohti; Egyptin maa e ole sdastyva.

43. Han valtaa kulta- ja hopea-aarteet ja kaikki Egyptin kalleudet, ja liibyalaiset ja etiopialaiset liittyvat hanta seuraamaan.
44, Mutta sanomat idasta ja pohjoisesta saikahdyttavat hanta, ja han lahtee taynna kiukkua havittdmaan moniaja vihkimaan
heitda tuhon omiksi.

45. Han pystyttaa hovitelttansa meren ja pyhakon ihanan vuor en vélille. Mutta hanen loppunsa tulee, eikd hanta kukaan auta.

12. Luku

1. Siihen aikaan nousee Miikael, se suuri enkeliruhtinas, joka seisoo sinun kansasi lasten suojana. Ja se on oleva ahdistuksen aika,
jonka kaltaista e ole ollut siita saakka, kuin kansoja on ollut, hamaan siihen aikaan asti. Mutta siihen aikaan pelastetaan sinun
kansasl, kaikki, jotka kirjaan Kirjoitetut ovat.



Jes. 4:3 Dan. 10:13 Ob. 1:17 Matt. 24:21 Mark. 13:19

Jes. 4:3 Jane, jotka Siionissa ovat sdilyneet ja Jerusalemissajdljelle j&aneet, kutsutaan pyhiksi, kaikki, jotka ovat kirjoitetut Jerusalemissa
elavien lukuun -

Dan. 10:13 Persian valtakunnan enkeliruhtinas seisoi vastustamassa minua kaksikymmentéyks péavaa, mutta katso, Miikael, yksi
ensimmaisista enkeliruhtinaista, tuli minun avukseni, silla minéa olin jéanyt yksin sinne, Persian kuningasten tyko.

Ob. 1:17 Mutta Siionin vuorella saavat olla pelastuneet, ja se on oleva pyhd, ja Jaakobin heimo on periva perintonsa.

Matt. 24:21 Silla silloin on oleva suuri ahdistus, jonka kaltaista el ole ollut maailman austa hamaan tédhan asti elk& milloinkaan tule.
Mark. 13:19 Silla niin& paivina on oleva ahdistus, jonka kaltaista e ole ollut hamasta luomakunnan alusta, jonka Jumala on luonut, t&han
asti, elk& milloinkaan tule.

2. Jamonet maan tomussa makaavista her g avat, toiset iankaikkiseen elamaan, toiset hapeaan ja iankaikkiseen kauhistuk seen.
Jes. 66:24 Matt. 25:46 2Makk 7:9 Joh. 5:28

Jes. 66:24 Ja he kéyvét ulos katselemaan niiden miesten ruumiita, jotka ovat luopuneet minusta; silléa heidan matonsa ei kuole, eika heidan
tulensa sammu, ja he ovat kauhistukseksi kaikelle lihalle.

2Makk 7:9 Ollessaan jo aivan viimeisil|&én han sanoi: "Sind konna, sinariistét meilta tdman gallisen el@méan, mutta maailman kuningas
herattda meidét, jotka kuolemme hanen lakinsa puolesta, uuteen, iankaikkiseen elédmaan.”

Matt. 25:46 Ja naméa menevét pois iankaikkiseen rangai stukseen, mutta vanhurskaat iankaikkiseen elamaan.

Joh. 5:28 Alkaaihmetelko tata, silla hetki tulee, jolloin kaikki, jotka haudoissa ovat, kuulevat hanen d8nensa

3. Jataidalliset loistavat, niinkuin taivaanvahvuusloistaa, ja ne, jotka monta vanhur skauteen saattavat, niinkuin tahdet, ainaja
lankaikkisesti.

Hes. 3:18 Dan. 11:33 Viis 3:7 Matt. 13:43 1. Kor. 15:41

Hes. 3:18 Jos miné sanon jumal attomalle: sinun on kuolemalla kuoltava, mutta sind et hénta varoita etka puhu varoittaakses jumalatonta
hé&nen jumal attomasta tiestansa, ettd pelastaisit hanen henkensa, niin jumalaton kuolee synnissansa, mutta hanen verensa mina vaadin
sinun kéadestési.

Dan. 11:33 Jataidolliset kansan seassa opettavat monta, mutta heitd sorretaan miekalla, tulella, vankeudella ja rydstdll&, jonkun aikaa.
Viis 3:7 Sind aikana, jolloin heita etsiskell&an, he loistavat kirkkaasti, ja niinkuin kipinét oljissa he nopeasti rientévat.

Matt. 13:43 Silloin vanhurskaat loistavat | sdnsa valtakunnassa niinkuin aurinko. Jolla on korvat, se kuulkoon.



1. Kor. 15:41 Toinen on auringon kirkkaus ja toinen kuun kirkkaus ja toinen tahtien kirkkaus, ja toinen tahti voittaa toisen kirkkaudessa.

4. Mutta sing, Daniel, lukitse nama sanat ja sinet6i tama kirjalopun aikaan asti. Monet sita tutkivat, ja ymmarryslisdantyy.
Dan. 8:26

Dan. 8:26 Janaky illoistajaaamuista, josta oli puhe, on tosi. Mutta sina lukitse ndky, silla se tarkoittaa kaukaista alkaa.

5. Jaming, Daniel, néin, ja katso, sielld seisoi kaks muuta, toinen virran talla rannalla, toinen virran tuolla rannalla.
6. Jatoinen sanoi pellavapukuiselle miehelle, joka oli virran vetten yldpuolella: Kuinka kauan on vield naitten ihmeellisten asiain
loppuun?

Dan. 10:5

Dan. 10:5 Mina nostin silméni janan, jakatso: oli erés mies, puettuna pellavavaatteisiin ja kupeet vyotettyina Uufaan kullalla

7. Jaminé kuuntelin pellavapukuista miestd, joka oli virran vetten ylapuolella, ja han nosti oikean ja vasemman katensa taivasta
kohti ja vannoi hanen kauttansa, joka elda iankaikkisesti: Siihen on vield aika, kaks aikaa ja puoli aikaa. Ja kun pyhan kansan
yhden osan hajotus on loppunut, silloin ndma kaikki tayttyvat.

5. Moos. 3240 Dan. 7:251Im. 10:51Im. 12:14

5. Moos. 32:40 Mina nostan kéteni taivasta kohti ja sanon: Niin totta kuin mina elén iankaikkisesti, kun mina teroitan miekkani salaman,
Dan. 7:25 Han puhuu sanoja Korkeinta vastaan ja havittéa Korkeimman pyhié&. Han pyrkii muuttamaan gjat jalain, ja ne annetaan hanen
kéteensa gjaksi ja kahdeks gjaksi ja puoleksi ajaksi.

[Im. 10:5 Ja enkeli, jonka min& nain seisovan meren paélla ja maan paall§, kohotti oikean kdtensa taivasta kohti

[1m. 12:14 Mutta vaimolle annettiin sen suuren kotkan kaks siipeé hanen lentddksensa erdmaahan sille paikalleen, jossa hanta el atetdan
aikajakaks aikaajapuoli aikaa poissa kédrmeen nakyvista

8. Jaminé& kuulin, mutta en ymmartanyt, ja mina sanoin: Herrani, mika on oleva néitten paatos?

9. Niin hén sanoi: Mene, Daniel, silld ne sanat pysyvat lukittuina ja sinetéityina lopun aikaan asti.

10. Monet puhdistetaan, kirkastetaan ja koetellaan, mutta jumalattomat pysyvéat jumalattomina, elka yksikdan jumalaton
ymmarra tatd, mutta taidolliset ymmartavat.



Dan. 11:35

Dan. 11:35 Jataidollisista jotkut kompastuvat, etta heidan joukkonsa koeteltaisiin, seulottaisiin ja puhdistettaisiin lopun gjaksi, sillaviela
kestdd, ennenkuin méaéaraaika on.

11. Jasiitd gjasta, jolloin jokapéaivainen uhri poistetaan ja havityksen kauhistus asetetaan, on oleva tuhat kaksisataa
yhdeksankymmenta paivaa.

Dan. 8:14 Dan. 11:31

Dan. 8:14 Ja han sanoi minulle: Kahtatuhatta kolmeasataa iltaa ja aamua; sitten pyhakko asetetaan jélleen oikeuteensa.

sinne havityksen kauhistuksen.

12. Autuas se, joka odottaa ja saavuttaa tuhat kolmesataa kolmekymmenté viis paivaa.
13. Mutta sing, mene, siksi kunnesloppu tulee; jalepaa, ja nouse osaas paivien lopussa.
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